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Luftkuhler

Bedienungsanleitung
58430001-01

Vielen Dank, dass Sie sich fur die neueste Generation unseres Verdunstungskihlers
entschieden haben. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor Gebrauch des Gerats
sorgfaltig durch und beachten Sie die Hinweise.
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Funktionsiibersicht

1.

Kiihlung: durch die neueste Kiihltechnik des Verdunstens.

Lassen Sie zur Luftkithlung Wasser verdunsten, was fiir ein angenehmes
Raumklima sorgt. Selbst in feuchten oder windigen Bereichen kann so die
Temperatur effektiv gesenkt werden.

. Luftreiniger: Mithilfe unseres Luftreinigers und Filters konnen im eingeschalteten

Zustand sowohl Staubpartikel, Fasern, Federn, Kriimel etc. als auch Schadstoffe
wie Rauch und Nikotin laufend aus der Luft gefiltert werden. So versorgt Sie das
Gerat mit sauberer, gefilterter und gesunder Luft. Ebenso kann die Luft ionisiert
werden.

. Luftbefeuchtung: Besonders in trockener Umgebung und zur trockenen Jahreszeit

kann das Gerat als Luftbefeuchter verwendet werden.

. Energieeffizienz und Umweltschutz: Dieses Gerat verwendet Wasser und

physikalische Methoden, um die Temperatur zu senken. Der Wassertank verfiigt
iber hervorragende Eigenschaften. Das Gerat ist langlebig und wurde mit
wiederverwertbaren Materialien hergestellt. Die Eingangsleistung betragt 65 W -
nur 1/20 im Vergleich zu herkémmlichen Klimageraten, und sorgt dennoch fiir
saubere, kiihle Luft. Bei diesem Gerat handelt es sich um ein fluorfreies,
umweltfreundliches Elektrogerat.

. Einfaches Reinigen: Der herausziehbare Wassertank kann ohne Verschiitten

einfach gereinigt werden.

. Bewegung: Die Lamelle kann durchgehend in einem Winkel von 120 Grad von links

nach rechts bewegt werden. Die Bewegung kann manuell auch so angepasst
werden, dass sie sich von oben nach unten bewegt.

. Geschwindigkeit: Um lhren individuellen Bediirfnissen zu entsprechen, verfiigt das

Gerét liber drei Geschwindigkeitsstufen.

. Wassertank: Achten Sie darauf, dass sich geniigend Wasser im Tank befindet, wenn

Sie die Luftbefeuchtungs- und Kiihlfunktion verwenden.




Montage der Rader:

Schritt 1: Legen Sie das Gerat flach auf.

Schritt 2: Stecken Sie die beiden Rollen mit Bremsfunktion in die entsprechenden
Offnungen und driicken Sie sie fest.

§chritt 3: Stecken Sie die beiden Rollen ohne Bremsfunktion in die entsprechenden
Offnungen und driicken Sie sie fest.

Bedienung:

1.1 Entnehmen Sie das Gerat aus der Verpackung und tiberpriifen Sie, ob eine
Bedienungsanleitung beigefiigt wurde.

1.2 Stellen Sie das Gerit horizontal auf. Uberpriifen Sie, ob der Anschluss jenem auf der
Typenbezeichnung entspricht.

1.3 Befiillen des Wassertanks: Ziehen Sie den Wassertank auf der Unterseite des Gerats
ca. 10 cm heraus und fiillen Sie sauberes Wasser ein.

Vor jedem Gebrauch sollte das Wasser getauscht werden.




Wenn die Luftbefeuchtungsfunktion verwendet wird, muss sich ausreichend Wasser im
Tank befinden, bevor die Funktion aktiviert wird. Beachten Sie die ,MAX"-Markierung im
Wassertank, wenn Sie diesen befiillen.

5. Bedienfeld:

Bedienung

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose. Das Gerdt kann nun verwendet werden.

Driicken Sie die ON/OFF-Taste, um das Gerat einzuschalten. Bei erneutem Driicken wird das Gerat
ausgeschaltet.

Durch Betatigen der ,Speed"-Taste lasst sich die Ventilatorgeschwindigkeit nacheinander auf eine
der drei Stufen einstellen: L (niedrig), M (mittel), H (hoch). Die entsprechende Leuchte leuchtet auf.
Durch Betétigen der ,,Mode"-Taste lasst sich der Ventilatormodus nacheinander auf eine der drei
Modi einstellen:

,Normal" — ein normaler Luftstrom
»,Natural" — ein natlrlicher, unregelmaRiger Luftstrom

,Sleep"— ein natirlicher, unregelmaRiger Luftstrom, der nach einer halben Stunde unabhangig von
der Geschwindigkeitseinstellung in die niedrige Geschwindigkeitsstufe wechselt

Durch Betétigen der ,,Swing"-Taste bewegt sich sich der Luftstrom horizontal von links nach rechts.
Die entsprechende Leuchte leuchtet auf. Durch erneutes Driicken der Taste wird die Funktion
ausgeschaltet. Durch manuelles Einstellen der Lamellen kann der vertikale Luftauslass eingestellt
werden

Durch Betdtigen der ,,Cool"-Taste in eingeschaltetem Zustand beginnt das Gerét zu kiihlen. Die
entsprechende Leuchte leuchtet auf.

Um die Funktion zu deaktivieren, driicken Sie die Taste erneut.

Durch Betédtigen der ,lon"-Taste wird der Anionengenerator aktiviert. Die entsprechende Leuchte
leuchtet auf. Um die Funktion zu deaktivieren, driicken Sie die Taste erneut.

Durch Betétigen der ,Timer"-Taste kdnnen Sie die Betriebsdauer einstellen. Mit jedem Driicken der
Taste erhoht sich die Betriebsdauer um eine halbe Stunde. Die maximale Betriebsdauer betragt 7,5
Stunden. Driicken Sie die Taste erneut, um die Funktion zu deaktivieren. Die Leuchten zeigen die
eingestellte Dauer an.

Fernbedienung

Setzen Sie 2 x AAA-Batterien in das Batteriefach auf der Rickseite der Fernbedienung ein. Sie knnen
nun das Gerat mithilfe der Fernbedienung in einem Abstand von maximal 6 Metern bedienen. Die
Tasten der Fernbedienung entsprechen jenen des Bedienfelds. Der Receiver befindet sich auf der
oberen linken Seite des Bedienfelds. Richten Sie die Fernbedienung darauf.

Wenn die Fernbedienung fiir [dngere Zeit nicht verwendet wird, entfernen Sie die Batterien.




6.Reinigung und Pflege

1. Reinigung
Im Laufe der Zeit bildet sich eine Staubschicht im Wassertank, dem Wabenfilter und
dem Filter. Dies schrankt die Leistungsfahigkeit des Gerats ein. Die Wasserqualitat
im Tank verschlechtert sich ebenso und unangenehme Geriiche kénnen entstehen.
Tauschen Sie deshalb das Wasser regelmaRBig aus und reinigen Sie Wassertank,
Wabenfilter und Filter. Optimalerweise sollte das Gerat alle zwei Wochen gereinigt
werden.

Vordere Abdeckung

&

Wab nfilterhille

Wabenfilter

Trennen Sie das Gerdt vom Stromnetz. Ziehen Sie den Netzstecker. Entfernen Sie die vordere
Abdeckung und entnehmen Sie Filter und Wabenfilter, um diese zu reinigen. Reinigen Sie den

Filter mit mildem Reinigungsmittel und warmem Wasser. Spiilen Sie ihn anschlieBend mit sauberem
Wasser ab. Reinigen Sie den Wabenfilter in sauberem Wasser. Zur Reinigung kann eine weiche
Biirste verwendet werden.

A.Reinigen des Wassertanks
Ziehen Sie den Anschluss heraus. Entnehmen Sie den Wassertank und entfernen Sie etwaige
Verschmutzungen im Tank mit einem milden Reinigungsmittel und einer weichen Biirste. Spiilen
Sie ihn anschlieBend mit sauberem Wasser.

B.Reinigen des Wabenfilters Entfernen Sie die vordere Abdeckung und entnehmen Sie Filter und
Wabenfilter zum Reinigen.

C.Reinigen Sie den Wabenfilter mit einem milden Reinigungsmittel und einer weichen Biirste und
lassen Sie ihn anschlieBend trocknen.

D.Reinigen des Filters
Entfernen Sie Ablagerungen am Filter in Wasser. Anfangs setzt sich etwas Papier am Filter ab, wenn
der Wabenfilter verwendet wird. Reinigen Sie ihn mit einem milden Reinigungsmittel und einer
Biirste und lassen Sie ihn anschlieBend trocknen.

Hinweis:

2. Wartung
Falls Sie das Gerat fiir langere Zeit nicht verwenden, entleeren Sie den Wassertank. Wenn Sie das
Gerat fiir langere Zeit nicht verwenden, lassen Sie es trocknen, geben Sie es ggf. in einen
Kunststoffsack und lagern Sie es ein.




7.Hinweis:

1. Trennen Sie zu lhrer Sicherheit das Gerat vom Stromnetz, bevor Sie den Wassertank mit
Wasser befllen.

Um einen Stromschlag zu vermeiden, beriihren Sie das Netzkabel nicht mit nassen Handen.
Falls Sie das Gerat fir langere Zeit nicht verwenden, trennen Sie das Gerdt vom Stromnetz, um
etwaige Schaden am Geréat zu vermeiden.

. Stellen Sie das Gerat zum Kiihlen korrekt auf, da ansonsten der normale Betrieb und die
Lebensdauer des Gerats beeintrachtigt werden (im Ernstfall kann es zu einem Kurzschluss
kommen).

Die Ventilator Einheit dieses Gerats lasst sich bei hoher Geschwindigkeit betreiben. Um
Verletzungen oder Schaden am Gerdt zu vermeiden, darf die Luftungsoffnung nicht blockiert sein.
Platzieren Sie keine schweren Gegenstande auf dem Gerét. Die Luftungsoffnung darf nicht
blockiert sein.

. Verwenden Sie es nicht in feuer- oder explosionsgefahrlicher Umgebung und vermeiden Sie, das
Geréat langer direkter Sonneneinstrahlung auszusetzen.

Um ein Umfallen des Gerats und etwaige daraus resultierende Schaden am Gerat zu vermeiden,
achten Sie darauf, dass es nicht schrag oder unsicher platziert ist, sondern aufrecht steht.
Beriihren Sie das Gehause nicht, nachdem Wasser eingefillt wurde. Um ein Auslaufen zu
vermeiden stellen Sie das Gerét nicht schrag auf und bewegen Sie es nicht.

10. Um Unfélle zu vermeiden, kippen Sie das Gerat nicht wahrend des Gebrauchs. Falls das Wasser
im Wassertank versehentlich tberlduft, trennen Sie das Gerat vom Stromnetz und lassen Sie es
flr 24 Stunden trocknen, bevor Sie das Gerat erneut einschalten.

11. Verwenden Sie das Gerat nicht in Umgebungen wie Badezimmern, Schwimmbecken oder
Duschen.

12. Die Wassermenge muss zwischen den MIN- und MAX-Markierungen liegen.

13. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe einer Wand, eines Vorhangs etc. auf. Andernfalls kann
die Luftzufuhr blockiert und der Luftstrom beeintrachtigt werden.

14. Das Gerét eignet sich zur Verwendung bei unter 0 bis 40 Grad Celsius. Verwenden Sie es nicht
bei zu niedrigen oder zu hohen Temperaturen. Da das Gerat die Luft reinigt, achten Sie darauf
regelmaRig das Wasser auszutauschen. Wenn Sie das Gerat im Winter bei unter null Grad
verwenden, sollten Sie warmes Wasser verwenden.

15. Das Gerét verfugt tiber eine effektive Luftbefeuchtungsfunktion. Verwenden Sie es daher nicht
in komplett abgedichteten Raumen. Wenn Sie das Gerat in luftdichten Rdumen aufstellen, darf
die Luftbefeuchtungsfunktion nicht verwendet werden.

16. Entleeren Sie den Wassertank und trocknen Sie diesen, wenn Sie das Gerat langer nicht
verwenden, um eine Geruchsbildung zu vermeiden.

17. Verwenden Sie zum Reinigen der Oberflache ein feuchtes Tuch mit etwas mildem Reinigungsmittel.
Verwenden Sie keine dtzenden Reinigungsmittel oder Losungsmittel. Tauchen Sie das Gerét nicht
in Wasser.

18. Wenn Sie das Gerét einlagern oder versenden, achten Sie darauf, dass es trocken ist, um eine
erhohte Luftfeuchtigkeit oder unangenehme Gertiche zu vermeiden.

19. Sollte das Kabel beschadigt sein, muss dieses von einer unserer fachlich qualifizierten Fachkrafte
ersetzt werden.

20. Eine fachlich nicht qualifizierte und nicht autorisierte Person kann keine Reparatur durchfiihren.

21. Wird das Gerat in der Nahe von Kindern oder behinderten Personen verwendet, ist dies zu
beaufsichtigen.




8.Schaltplan:

L —mm

220V~50Hz

Switch

01

Technische Details:

Model

AC-18R

Rating voltage

220-240V~

Rating frequency

50Hz

Input power

65W

Water consumption

5L

Gross weight

5.5 kg

Dimension

25.5x24x66cm

9.Stérungsbehebung:

Fehler

Ursache

Behebung

Kein Strom

Verbinden Sie das Netzkabel
mit dem Stromnetz.

Das Gerat funktioniert nicht.

Der Ein-/Ausschalter wurde
nicht betatigt.

Betatigen Sie die Taste auf der
Riickseite.

Schicken Sie das Gerat an den
Kundendienst.

Das Gerat kann nicht
ausgeschaltet werden.

Der Ausschalter wurde nicht
betatigt.

Betéatigen Sie den Ausschalter.

Es befindet sich etwas im
Inneren des Gerats.
Elektronischer Schaden am
Gerat.

Entfernen Sie den Wabenfilter,
um die Ventilator Einheit
herauszunehmen.

Filter sind blockiert
Andere Griinde

Reinigen Sie den Wabenfilter.
Schicken Sie das Gerat an den
Kundendienst.

Richtung des Luftstroms l4sst
sich nicht andern

Schaden am Gerat

Schicken Sie das Gerat an den
Kundendienst.

Dieses Dokument wurde sorgfaltig Gberprift. Im Falle von Druckfehlern, inhaltlichen Fehlern oder

Missverstandnissen, ist unsere alleinige Interpretation ausschlaggebend.

Samtliche Bestandteile sind materialabhangig.

Hinweis: Oberflache und Farbe des Gerats kann abweichen.




MICAN

Bbt3ayweH oxnaguren

NHCTPYKLUMK 33 eKcnoaTauma
58430001-01

Bnarogapum Bu, ye n3bpaxte Hali-HOBOTO MOKOJIEHWE Ha HALWMA U3NapUTeNeH
oxnaguten. Npean ynotpeba Ha ypesa BHUMATEHO NpoYeTeTe Te3n UHCTPYKL MK
3a eKcnioaTauma u o6 bpHETe BHUMAHME Ha YKa3aHUATA.




CTpyKTypa

E—’3aAHO nokpuTue ,@i@? > KOHTpOJ’IeH naHen

Filter
BbTpelwHa namena

MpeaHo nokputue

BbHLWHa namena

I
Kanak Ha BogHuA L
pesepsoap

BopeH pesepsoap

——>Konenog j':[

Mpernep Ha pyHKUMUTE

1. OxnaxkpaHe: upes Hali-HOBaTa TEXHMKA HA U3napABaHe.

C uen oxnaxkgaHe Ha Bb3gyxa OcTaBeTe Aa ce u3napasa BoAa, KOETO OCUTypABa
NpUATHa cTaiiHa atTmocdepa. Mo To3U HaunH TemnepaTypaTa epeKTUBHO MOXKe Aa
ce NOHUXMU, A,0PU BbB B/IAXKHU U BETPOBUTU HacTu.

2. Bb3gyweH npeuncrsaten: C noMoLuTa Ha HalKUA Bb3AyLIEH Npe4yncTsaten u GuaTobp
MOraT BbB BK/IDYEHO CbCTOAAHME HEeNPEeKbCHATOo Aa ce GUATpUpaT OT Bb3ayXa KaKTo
NpaLwWwnHKK, BIAKHA, Nepa, TPOXU U T.H., TaKa U BpeAHMU BELeCcTBa KaTo NyLueK u
HUKOTUH. TaKa ypeabT Bu cHabgasa ¢ unct, UATpupaH 1 34paBoCNOBEH Bb3AyX.
CblUO TaKa Bb34YyXbT MOXKe 6bAe MOHM3UpaH.

3. OBnaxkHABaHe Ha Bb3Aayxa: OcobeHo B cyxa cpega M npes Cyxua rogulleH nepuogs,
ypeabT MoKe Aa ce U3Nno/n3Ba 3a OBNAXKHABaHE Ha Bb3ayxa.

4. EHepruiiHa edpeKTUBHOCT U ONa3BaHe HA OKoJIHaTa cpega: To3u ypes M3nonsea Boaa
1 GU3UYHKN MeToaM, 3a Aa NOHUKKU TemnepaTypaTta. BogHuAaT pesepsoap pasnonara
C OT/INYHM KayecTBa. YpeabT e C Ab/br }KUBOT U € NPOU3BEAEH OT MaTepuasnu, KOUTo
morat ga 6baar peymKaMpaHu. BxogHaTa MOLWHOCT Bb3au3a Ha 65 W - camo 1/20 B
CpaBHEHUE C KOHBEHLUMOHANHUTE KAIMMATULU, U BbMPEKU TOBA OCUTYPABA YNUCT,
XnageH Bb3ayx. Mpu To3u ypeps cTaBa Bbnpoc 3a 6e3dnyopeH, WwaaaAw, okonHaTa
cpepa enekTpoypea.

5. JlecHo nouyucTBaHe: U3AbpNBaLLUAT Ce BOAEH Pe3epBOap MOKE JIECHO Aa Ce NOYUCTU
6e3 usnmsaHe.

6. [BuxkeHue: Jlamenata moxe ga ce ABUXKM HENpPeKbCHaTo nog brba ot 120 rpaayca
OTNABO HAAACHO. [1BUXKEHMETO MOXKe PbYHO Aa Ce HAaroam U Taka, Ye TA Aa ce ABUNKU
oTrope Hagony.

7. CkopocT: B cboTBeTcTBME € BawmTte uHAMBUAYaNnHU noTpebHOCTH, ypeabT pasnonara
C TPY CTENEHU HA CKOPOCT.

8. BoaeH pesepBoap: BHMmaBaiiTe ga ce Hamupa [OCTaTbYHO BOAA B pe3epBoapa,
KoraTo usnonssarte GpyHKLMATA 32 OBNaXKHABaHE U OXJ1aXKAaHe Ha Bb3AyXa.




MoHTaX Ha Konenara:

Crbnka 1: Nocrasete ypeaa B IerHaz1o no/ioXKeHue Ha noaa.

CTbnKa 2: MbxHeTe ABeETe PONKOBM Kosena CbC cnupayvyHa GyHKLMA B CbOTBETHUTE
OTBOPM U MM HATUCHETE CU/HO.

Ctbnka 3: MbxHeTe ABeTe POoNKOBYM Konena 6e3 cnupayHa GpyHKLUA B CbOTBETHUTE
OTBOPM U F'U HATUCHETE CU/HO.

YnpasneHue:

1.1 U3BaaeTe ypena OT ONAKOBKaTa U NpoBepeTe, Aaau ca 6unu ao6aBeHn UHCTPYKLUK
3a eKcnaoaTtauus..

1.2 UsnpaseTe ypeaa xopu3oHTanHo. MpoBepeTe, Aanu Bpb3KaTa OTroBaps Ha Tasu oT
TEXHUYECKOTO 0603HaueHue.

1.3 MbaHeHe Ha BogHUA pe3epBoap: M3gbpnaliTe BOAHUA pe3epBoap OT AO/IHATA CTPaHa
Ha ypeaa oKoso 10 cm HaBbH U HaMb/IHETE YMCTa BOAA.

Bogarta TpA6Ba Aa ce cMeHA Npeaun BCAKa ynoTpeba.




KoraTo ce nsnonssa GyHKLMATA 32 OBNAXKHABAHE Ha Bb3AyXa B pe3epBoapa Tpabea aa ce
Hamupa JOCTaTbYHO BOAQ, Npeau Aa ce akTuBUpa ¢pyHKuuaTa. Cbobpasasaiite ce ¢ ,MAX"
- MapKMpPOBKaTa BbB BOAHMA pe3epBoap, KOraTo ro MbjHuTe.

5. KoHTponeH naHen:

EkcnnoaTtauma

BkntoyeTe Liencena B KOHTaKTa. YpeabT Beue MOXe Aa ce U3MOoN3Ba.

HatucHete ON/OFF-konyeto (BK/1/U3K/), 3a aa sKaounTe ypeaa. Mpu NOBTOPHO HaTUCKaHe ypeabT

ce U3KNoYBA.

Ypes HaTuCKaHe Ha ,Speed"-KonyeTo (CKOPOCT) CKOPOCTTa Ha BEHTM/IATOPA MOXe Aa bbae HacTpoeHa
nocneaoBaTesIHO HA egHa oT TpuTe cTteneHu: L (Hucka), M (cpeaHa), H (Bucoka). CboTBeTHaTa 1amnunyka
cBeTBa. Ypes HaTuCKaHe Ha ,Mode"-KonyeTo (pexxrnm) pexnmbT Ha BEHTUNATOpa MoXe Aa 6bae
HaCTpOeH NocnesoBaTeIHO HA eAMNH OT TPUTE PeXMMA:

”

,Normal” (HopmaneH) — HopmasieH Bb3ayLIeH NOTOK

»,Natural" (ectectBeH) — ecTecTBeH, HepaBHOMEpPEH Bb3AyLIeH NOTOK

,Sleep” (cbH) — ecTecTBeH, HepaBHOMEpPEH Bb3/YLUEH NMOTOK, KOWTO C/1ef, NOMIOBMH Yac HE3aBMCUMO OT
HacTpoeHaTa CKOPOCT NPEMMHABA KbM HUCKATa CTENEH Ha CKOPOCT

Ypes HaTucKaHe Ha ,Swing"-KonyeTo (ABUKeHME) Bb3AYLIHUAT MOTOK Ce ABUXKM XOPU3OHTANHO OTNABO
HagAacHo. CboTBETHATA lIaMMMYKa CBETBA. Ype3 NOBTOPHO HAaTUCKaHe Ha KONYeTo GYHKLMATA ce U3KNI0YBa.
Ypes pbYHO HACTPOWBAHE HA IAMENNTE MOXKE [ia Ce HaCTPOMU BEPTUKANEH M3X04 Ha Bb3AyXa

Ypes HaTucKaHe Ha ,Cool"-KonyeTo (oxnaxaaHe) BbB BKNHOUYEHO CbCTOAHUE YpeabT 3anoyBa Aa OXNaxKaa.
CboTBeTHaTa laMMNMYKa CBETBA.

3a Aa AeakTuBMpaTe GyHKUUATA, HATUCHETE KOMYETO OTHOBO.

Ypes HaTuCKaHe Ha ,lon"-konyeTo (MoHK) ce akTUBMPA aHAOHHMAT reHepaTop. CboTBETHATa IaMnuyKa
cBeTBa. 3a Aa AeaKkTuBMUpaTe GyHKLMATA, HATUCHETE KONYETO OTHOBO.

Ypes HaTucKaHe Ha , Timer"-kon4yeTo (Talimep) MOXKe 4a HacTPoOUTE MPOLbL/IKMTENHOCTTA Ha paboTa. C
BCAKO HaTUCKaHe Ha KONYeTOo NPOAB/IKMTENHOCTTA Ha paboTa ce yBennyaBsa ¢ NoNOBMH Yac.
MakcmMmanHaTa NpoABbAKUTENHOCT Ha paboTa Bb3nM3a Ha 7,5 yaca. HaTucHeTe KonyeTo 0THOBO, 3a Aa
AeakTusmpate GyHKUMATA. JTaMNUYKMTE NOKA3BaT HAaCTPOEHAaTa NPOABKUTENHOCT.

[WCTaHUMOHHO ynpasneHue

MocTasete 2 x AAA 6aTepun B oTAeNeHMETO 3a 6aTepum OT 3a4HaTa CTpaHa Ha AUCTAHLMOHHOTO
ynpasneHue. Beye moseTe Aa ynpasnssaTe ypeaa C NOMOLLTA Ha A4MCTaHUMOHHOTO ynpasaeHue Ha
pa3cTosHMe OT Hal-MHOro 6 meTpa. Konyertata Ha A4MCTaHLUMOHHOTO ynpaBaeHe OTroBapAT Ha Te3n Ha
KOHTPO/IHUA NaHen. MPUeMHUKBT ce HaMMpa OT rTopHATa NfBa CTPaHA HAa KOHTPOHWA NaHen. Hacoverte
[AMCTaHLMOHHOTO YNpaB/ieHNe KbM Hero.

AKO AMCTaHUMOHHOTO YNpaBaeHne He ce M3noa3Ba No-NPOAbAKUTENHO Bpeme, OTCTpaHeTe 6aTepuute.




6.MouyncTBaHe U rpuKa

1. MoumncreaHe
C TeyeHMe Ha BpeMeTo BbB BOAHUA pe3epBoap, BbB puaTbpa ¢ popma Ha nuesnHa nurta
1 BbB GUATbpa ce ob6pasysa cnoi npax. ToBa orpaHMyaBa NPOU3BOAUTENHOCTTA HA
ypeaa. KauecTtBoTo Ha BoAaTa B pe3epBoapa Cblu0 Ce BJIOWaBa U MOrar Aa ce noABAT
HenpuATHU mupusmu. ETo 3aL,0 cmeHANTe pesoBHO BOAaTa U NOYMCTBANUTE BOAHMUA
pesepBoap, duntbpa c Gopma Ha nuenHa nNuTa U GpunTbpa. B Hall-go6pua cnyyamn
ypeasT TpAabBa Aa ce NOYUCTBA HA BCEKU ABe ceaMULLU.

MpeaHo nokputue

0O68BMBKa Ha puATHpPA C
dopma Ha nyenHa nuTa

duntbp ¢ dopma
Ha nyenHa nuTa

o

OTaenete ypeaa oOT eneKkTpuUyeckata mpeska. Msgbpnaiite wencena. OTcTpaHeTe NPeaHOTO NOKpUTHE
1 usBagete ¢puaTobpa n dpuaTopa ¢ popma Ha nuenHa NUTa, 3a Aa ru noumncrute. Mouucrere puntobpa

C MeK MoYmnCTBaLY, Npenapar 1 Tonsa soga. Cneg ToBa ro usnoneiite ¢ yncra soga. Moumcrere puntopa
¢ dopma Ha nyesiHa NMTa B YACTa BOAA. 32 NOYUCTBAHE MOXKE Aa Ce U3NON3Ba MeKa YeTKa.

A. MounctsaHe Ha BOAHUA pe3epBoap

W3pbpnaiite Bpb3KaTa. U3BaaeTe BoAHMA pe3epBoap U OTCTpAHETe eBEHTyaHU
3aMbpcABaHUA B pesepBoapa C MeK NMOYUCTBALLY, NpenapaTt U MeKa YeTka. Cnea ToBa ro usnoneiite
c uncta BoAa.

. MouuncreaHe Ha punTbPa ¢ popma Ha NuesnHa nuTa OTCTpaHeTe NPeAHOTO NOKPUTUE U U3BaZETE
$untbpa  dunTbLpa ¢ popma Ha NUenHa nuTa C Len NoYUCTBaHe.

. Mouucrete punTbpa c popMa Ha NUesIHa NUTA C MEK NOYUCTBALLY, NPenapaT U MeKa YeTKa U cneg
TOBA ro OCTaBeTe Aa U3CbXHE.

. MouuncrBaHe Ha punTLPA
OTcTpaHeTe oTnaraHua no ¢puaTbpa BbB BoAa. MbpBoOHauYanHO No $pUATLPaA ce oTnara Maako
XapTusa, KoraTto ce usnonssa ¢puaTbLpa c popma Ha nuenHa nuTa. Moumcrere ro ¢ MEK NOUUCTBALY,
npenapar U YeTKa 1 cnej ToBa ro ocTaBeTe Aa U3CbXHe.

3abenexka:

2. NMoappbiKKa
AKO He U3non3BaTe ypeaa No-npoAb/IKUTENIHO BpeMe, U3npasHeTe BOAHUA pe3epBoap. AKO He
M3non3BaTe ypeAa No NPOABAXKUTENIHO BPEMe, OCTABETE ro @ U3CbXHE, eBEHTYa/IHO ro C/IoXKeTe
B HaliNOHOB YyBan u ro npubepere.
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7.3abenexkKa:

1. 3a Balwa curypHOCT oTaeneTte ypeaa OT eNeKTpuYecKkaTa Mpexa, npeam Aa Hanb/HUTe BOAHMA
pesepBoap ¢ BOAA.
3a fa usberHeTe TOKOB yAap, He JOKOCBaWTe ypeaa c MOKpY pbLe.
AKO He 13Mnon3BaTe NPOAYKTa NO NPOABLAKUTENHO BPEME, OTAENETE Ypeaa OT eNeKTpuyecKaTa
MpeKa, 3a Aa nsberHete eBeHTyaNHu WETV MO ypesa.
C uen oxnaxpaaHe usnpaseTe ypeaa NpaBUIHO, TbiA KaToO B MPOTMBEH CNyYaii HOpmanHaTta pabota
1 NPOAB/IXKUTENHOCTTA HA KMBOTA HA ypeaa moraT 4@ NoOHecaT LWeTK (No-CepUo3HO MOXKe Aa ce
CTUTHE [10 KbCO CbeUHEHME).
BeHTunaTopHaTa eAMHMULA Ha TO3M ypes, MOXKe Aa Ce eKCMI0aTMpa npu BUCOKa CKOpOCT. 3a Aa ce
n36erHaT HapaHABaHMA UM LLETW NO ypeaa OTAYLHWUKBT He 61Ba Aa e 61oKupaH.
He nocraBaiiTe TEXKN NpeaMeTv BbpXy ypeaa. OTAyWHUKBT He 61Ba Aa e 6N1oKMpaH.
He ro nsnonsgaiite B cpea, KOATO Kpye ONACHOCT OT NOXKap WM eKCnNo3na n usbareaiite ga
n3narate ypesa no npoab/IKUTENHO Ha NPAKO CIbHYEBO STbYEHMe.
3a aa ce nsberHat npeobpbliaHe Ha ypeaa U eBeHTyanHM NPOU3TMYaLLM OT TOBA LWeTH No ypeaa,
BHVMMaBaliTe TOl @ He e NOCTaBEH HaKPMBO M HECUTYPHO, a Aa CTOU Npas.
He pokocBaiiTe Kopnyca, cnes Kato e 6una HanbaHeHa BoAa. 3a Aa u3berHere n3tnyaHe He
nocrasaiiTe ypesa HaKPUBO M HE TO ABUNKETE.

. 3a fa usberHeTe 3710M0OYKN He HaKkNaHAWTe ypesa nNo Bpeme Ha ekcnaoatauma. AKo BogaTa BbB
BOJIHMA pe3epBOoap C/ly4aliHO npenee, otaeneTe ypesaa OT efleKTpUYecKaTa Mpexa 1 ro octasete
3a 24 yaca fa U3CbXHE, NPeaun OTHOBO Aa BK/OUUTE ypesa.

. He nsnonsgaiite ypesa B cpeam kato 6aHu, nayBHM baceliHn unm gywose.

. KonnyectsoTo Boga TpsabBa Aa ce Hamupa mexay MIN- 1 MAX - MapKnpoBkute.

. He nocraBssiiTe ypega B 61130CT 40 CTeHa, NepAae U T.H. B npoTuBeH ciyyait moxe aa ce 6a0kupa
NPUTOKBT Ha Bb3AYX M i@ Ce HAapyLWKW Bb3AYLWHUAT NOTOK.

. YpeanT e nogxoaaw, 3a ynotpeba npu nog 0 ao 40 rpagyca Llensuit. He ro nsnonssaiite npu
NPeKaneHo HUCKN UM NPEKANEHO BUCOKM TEMNEPATypU. Tbil KaTo ypeasbT NpeuncTsa Bb3ayxa,
BHMMaBaliTe pelOBHO a CMeHATe BogaTa. AKO nNpes 3umaTa u3nosssate ypesa npu nog Hyna
rpagyca, 6w Tpabsano Aa usnonssarte Tonna BOAA.

. YpensT pasnonara c epeKTnBHa GYHKLMA 33 OBNAXKHABaHe Ha Bb3ayxa. ETo 3aLo He ro
M3NoN3BaiTe B HAMbB/IHO YNABTHEHU NOMELLEHUA. AKO NOCTaBUTE ypeaa B XePMETUYHM NOMELLEeHMS,
dYHKLMATA 33 OBNAKHABaHe Ha Bb3ayxa He b1Ba Aa ce u3nonssa.

. M3npasHeTe BoAHMA pe3epBoap v ro NoAcyLleTe, ako No NPOAb/KUTENHO He M3MoI3BaTe ypesa, 3a
Aa nsberHeTe nosBaTa Ha MUPU3MMK.

. 3a noyncTBaHe Ha NOBBPXHOCTTA U3M0/I3BaliTe BAAXKHA Kbpra ¢ Mako MeK NoYncTBall, npenapar.
He n3nonssaite pasaxaaluy NoYnCTBaLLM NpenapaTi uan pasteopuTenu. He notanaiTe ypeaa
BbB BOAA.

18. AKo ck/iagmMpaTe UAK M3npalate ypeaa, BHUMaBaiTe, Tl Aa e cyx, 3a Aa usberHeTe nosuLieHa
BIAXKHOCT Ha Bb3AyXa WIN HENPUATHU MUPU3MMU.

19. AKo KabenbT e yBpeaeH, Toi Tpabea Aa ce MOAMEHM OT HAKOM OT HalWWTe KBaNMbULMpPaHK B Tasu
obnacT cneumanucTu.

20. /lnue, KoeTo He e KBaAndULMpaHO B Ta3n 061acT U He e 0TOPU3UPAHO, HE MOXKE A U3BbPLLBA
nonpasKu.

21. AKo ypeasT ce u3nonssa B 61130CT A0 AeLa Uau Xopa ¢ Heab3u, Tol TpabBea Aa ce HabatoaaBga.




8.MnaH Ha npeBKAOYBaHEe:

—— Switch

220V~50Hz
L [M|H

TexHWYecKkn aetannu:

Mogen AC-18R

HomuHanHo HanpexkeHne | 220-240 V npomeHAnB TOK

HomuHanHa yectoTa 50 Hz

BxoaAia mowHocT 65 W

KoHcymauma Ha Boaa 51

BpyTHO Terno 5,5 kg

Pazmepwn 25,5x24 x 66 cm

9.01cTpaHABaHe HA TEXHUYECKA rpeLuKa:

Mpewka MpuynHa OTCTpaHABaHe

Hama Tok CebpsKeTe 3axpaHBalus Kaben
C efleKTpuyecKaTa Mpexa.

YpepwT He pabotu. MpesKkntoyBaTenar 3a 3apeiicTBaiiTe KOonyeTo oT
BK/IlOYBaHe/M3KNI0UBaHE He 3aAHaTa CTpaHa.

e 6un 3apeincTBaH. M3npaTeTe ypeaa Ha LeHTbP
3a 06C}1y)KBaHE Ha KNNEeHTU.

YpeabT He Mmoxe Ja ce MpeskntoYBaTeNAT 33 U3KNIOUBAHE| 3aaelcTBaliTe NpeBKAOYBATENS
M3KA04N. He e 61N 3aaeiicTBaH. 33 U3K/IIOUBAHE.

BbB BLTPELIHOCTTa Ha ypeaa ce | OtctpaHete duatbpa ¢ popma
Hamupa Hewo. EnekTpoHHa Ha NYe/Ha NuTa, 3a Aa U3BaguTe
LuieTa Ha ypega. BEHTWNATOPHATa eAMHULA.

Dduntpute ca 610KMpPaHU Mouncrete dpunTvpa ¢ dopma Ha
Apyrv npuynHn nyenHa nuta. U3npatete ypeaa
Ha UeHTbp 3a oﬁcnymBaHe Ha
KNNeHTHU.

MocokaTa Ha Bb3aylWwHKA noTok | LLleta no ypesa M3npaTteTe ypeaa Ha LeHTbp 3a
He Moe fa 6bae npomeHeHa o6CNyKBaHE HA KNMEHTH.

To3u fOKYMEHT belue NPoBEPEH BHUMATENHO. B C/lyyait Ha NeYaTHM rpeLuKkm, rpeLlku B
CbAbPXKAHMETO UM Hepa3bupaTesiCTBa, HaLWETO eAMHCTBEHO Th/IKyBaHe € OT peLlaBallo
3HayeHue.

BCMYKKM CbCTaBHM YaCTK ca 3aBMCMMM OT MaTepuana.

3abenexka: [MoBBPXHOCTTA M LBETHT Ha ypeaa moraT Aa ce pas/inyasar.
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Ochlazovac¢ vzduchu

navod k obsluze

58430001-01

Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro ndkup nejnové;jsi generace naseho zvlhéovace
vzduchu. Prectéte si prosim pozorné tento navod pred prvnim pouZitim a
respektujte vSechny pokyny.




Slozeni

E—>Zadn| kryt r@é‘?—' Ovladaci panel
TR

vnitini lamela

predni kryt

Vnéjsi lamela

Uzavér nadrzky na voduL
Nédrzka na vodu

Kolo

Prehled funkci

1

5.
6.

7.
8.

. Chlazeni: nejnovéjsi chladici technikou odpafovani.

K ochlazeni vzduchu nechte vody vyparovat, coz zajisti pfijemné pokojové klima.
Uz ve vlhkych nebo vétrnych mistech muze tak byt teplota efektivné snizena.

. Cisti¢ vzduchu: Pomoci naseho éistice vzduchu a filtru lze pfi zapnutém stavu

filtrovat priibézné ze vzduchu jak prachové ¢astice, vlakna, pefi, drobky atd., tak i
$kodliviny jako kouf nebo nikotin. Tim Vam bude spotiebi¢ zajistovat &isty, filtrovany
a zdravy vzduch. Rovnéz Ize vzduch ionizovat.

. Zvlh¢ovani vzduchu: Pfedevsim v suchém prostredi a za suchého roc¢niho obdobi se

spotiebi¢ muze pouZit jako zvlhéovaé vzduchu.

. Energeticka uspora a ochrana Zivotniho prostredi: Tento spotfebi¢ pouZiva vodu a

fyzikalni metody pro sniZeni teploty. Nadoba na vodu ma vynikajici vlastnosti.
Spotrebi¢ ma dlouhou Zivotnost a byl vyroben z recyklovatelnych materiald. Vstupni
vykon €ini 65 W — jen 1/20 ve srovnani s béZnymi klimatizacemi a pfesto zajisti Cisty
chladny vzduch. U tohoto spotrebice se jedna o elektrospotiebic bez fluoru a je
ekologicky.

Snadna udrzba: Vyjimatelnou nadobu na vodu Ize bez rozliti jednoduse vycistit.
Pohyb: Lamelou Ize hybat pribézné v thlu 120° zleva doprava. Pohyb Ize manualné
pFizplsobit i tak, Ze se bude hybat shora dolu.

Rychlost: Pro individualni potieby disponuje spotiebic tfemi stupni rychlosti.
Nadoba na vodu: Dbejte na to, aby bylo v nadobé dost vody, aZ budete pouZivat
funkce pro zvlhéovani a ochlazovani vzduchu.




Montaz kolecek:

Krok 1: Postavte spotfebic na rovnou plochu.

Krok 2: Zastréte obé kolecka s funkci brzdy do pFislusnych otvorid a pevné
zamacknéte.

Krok 3: Zastréte obé kolecka bez funkce brzdy do pFislusnych otvord a pevné
zamacknéte.

Obsluha:

1.1 Vyjméte spotrebic z baleni a zkontrolujte, jestli byl pfilozen navod k obsluze.

1.2 Postavte spotiebic do horizontdlni polohy. Zkontrolujte, zda pfipojka odpovida té na
oznaceni typu.

1.3 PInéni nadrZe na vodu: Vytahnéte nadobu na vodu na spodni strané spotrebice cca
10 cm a naplnte ji Cistou vodou.

Pfed kazdym pouzitim by se méla voda vymeénit.




Kdyz se pouziva funkce pro vzhléeni vzduchu, musi se v nadrZi nachazet dostatek vody,
nez se funkce aktivuje. Respektujte oznaceni ,,MAX“ na nadobé na vodu, az ji budete
plnit.

5. Pole pro obsluhu

e

Obsluha

Zastrcte zastrcku do zasuvky. Spotrebic Ize nyni pouzivat.

Stisknéte tlacitko ON/OFF pro zapnuti spotfebite. Opétovnym stisknutim se spottebi¢ vypne.
Stiskem tladitka , speed” Ize rychlost ventilatoru za sebou nastavit na jeden ze tfi stupfid: L (nizky),
M (stfedni), H (vysoky). Rozsviti se pFislusné svétlo. Stiskem tlacitka ,mode” Ize rezim ventilatoru
za sebou nastavit na jeden ze tfi rezima:

1“

,Normal“—normalni proud vzduchu

|«

,Natural” — pfirozeny nepravidelny proud vzduchu

,Sleep” — pfirozeny nepravidelny proud vzduchu, ktery se po pulhodiné nezavisle na nastaveni rychlosti
zméni na nizky stupen rychlosti

Stiskem tlacitka ,swing” se bude pohybovat proud vzduchu horizontélné zleva doprava. Rozsviti se
pfislusné svétlo. opétovnym stiskem tlacitka se funkce vypne. Manudinim nastavenim lamel Ize nastavit
vertikalni vyusténi vzduchu.

Stiskem tlacitka ,,cool” v zapnutém stavu zacne spottebic chladit. Rozsviti se prislusné svétlo.

Pro deaktivaci funkce stisknéte opét tlacitko.

Stiskem tlacitka ,ion“ se aktivuje aniontovy generator. Rozsviti se prislusné svétlo. Pro deaktivaci funkce
stisknéte opét tlacitko.

Stiskem tlacitka ,timer” mGzZete nastavit dobu provozu. Kazdym stiskem tladitka se zvysi doba provozu o
pul hodiny. Maximalni doba provozu je 7,5 hodin. Zmacknéte-li opét tlacitko, deaktivujte tuto funkci.
Displej zobrazuje nastavenou dobu trvani.

dalkové ovladdani

Vlozte 2 x AAA baterie do prihrddky na baterie na zadni strané dalkového ovladace. Nyni mlzete spotrebic
obsluhovat pomoci ovladacde v odstupu max. 6 m. Tlacitka ovladace odpovidaji tém na obsluzném poli.
Pfijimac se nachazi na horni levé strané obsluzného pole. Sméfujte na ného dalkovy ovladac.

Nepouziva-li se spotiebic delsi dobu, vyjméte z ného baterie.




6.Cisténi a udrzba

1. Cisténi
Casem se v nadobé na vodu, na vostinovém filtru a filtru vytvofi vrstva prachu. To
omezuje vykonnost spotiebice. Kvalita vody v nddobé se zhorsuje rovnéz a mize
vznikat nepfijemny zadpach. Vyménujte proto vodu pravidelné a Cistéte nadobu na
vodu, vostinovy filtr a filtr. Optimalné by se mél spotrebic Cistit kazdé dva tydny.

/

Predni kryt

Kryt vostinového filtru

Vostinovy filtr

Odpojte spotiebic ze sité. Vytahnéte zastrcku. Odstrarite predni kryt a vyjméte filtr a vostinovy filtr,
abyste je odistili. Filtr ocistéte jemnym mycim prostfedkem a teplou vodou. Poté oplachnéte Cistou
vodou. Vostinovy filtr vycistéte v Cisté vodé. K cisténi Ize pouzit mékky kartac.

A.Cisténi nadoby na vodu
Vytahnéte pripojku. Vyjméte nadrzku na vodu aodstrarite pfipadné
necistoty v nadrZijemnym Ccisticim prostfedkem a mékkym kartacem. Poté ji oplachnéte cistou
vodou.
B.Cisténi vostinového filtru Odstrarite predni kryt a vyjméte filtr a vostinovy filtr k vy¢isténi.
C.Vostinovy filtr Cistéte jemnym mycim prostfedkem a mékkym kartacem a poté ho nechte osusit.
D.Cisténi filtru
Odstrarite usazeniny na filtru ve vodé. Nejprve sejméte trosku papiru u filtru, pokud se pouziva
vostinovy filtr. Vycistéte ho jemnym mycim prostfedkem a mékkym kartacem a poté ho nechte
osusit.

Upozornéni:

2. Udriba
Pokud spotiebic delsi dobu nepouzivate, vyprazdnéte nadrz na vodu. Nebudete-li spotiebic delsi
dobu pouzivat, nechte ho vysusit, pfipadné vloZte do igelitového sacku a uskladnéte.




7.Upozornéni:

. Zdavodu bezpeénosti odpojte sitovy kabel ze sité, neZ zaénete plnit nddobu vodou.
K vyvarovani se uderu el. proudem se nedotykejte kabelu mokryma rukama.
Nebudete-li spotfebic delsi dobu pouZivat, odpojte kabel ze sité, abyste zabranili pfipadnym
Skodam na spotrebici.
K chlazeni postavte spotfebic spravné, protoze jinak bude normalni provoz a Zivotnost spotfebice
omezena (ve vazném pripadé muze dojit ke zkratu).

. Jednotku ventilatoru spotfebice Ize provozovat pfi vyssi rychlosti. Pro zamezeni zranéni nebo
poskozeni spotiebice nesmi byt vzduchovy otvor blokovan.
Nepokladejte zadné tézké predméty na spotrebic. Vzduchovy otvor nesmi byt blokovan.
NepouZivejte v okoli ohné nebo prostredi, jez mlzZe vyvolat explozi, a vyvarujte se vystavovat
spotrebic¢ delSimu pfimému slune¢nimu zareni.

. Abyste zabranili pfevrhnuti spotfebice a pfipadného z toho vyplyvajiciho poskozeni spotiebice,
dbejte na to, aby nebyl umistén Sikmo nebo nestabilné, nybrz stal rovné.
Nedotykejte se krytu, poté co byl naplnén vodou. Pro zamezeni vytékani vody, nepokladejte
spotrebi¢ kolmo a nehybejte s nim.

. Z dGvodu zamezeni prevrhnuti spottebice ho nenakldnéjte béhem pouzivani. Pokud voda
nedopatienim v nadobé pretece, odpojte kabel ze sité a nechte spotfebi¢ 24 hodin schnout, nez
ho opét zapojite.

. Nepouzivejte spotiebic v prostorach jako jsou napt. koupelny, bazény nebo sprchy.

. Mnoistvi vody se mdze pohybovat mezi ryskou pro MIN a MAX.

. Nepoklddejte spotfebic v blizkosti stén, zavésu atd. V opatném pfipadé muze byt pfivod vzduchu
blokovan a proud vzduchu omezen.

. Spotfebic se hodi pouZzivat pfi teplotach 0 - 40° Celsius. NepouZivejte ho v pripadé pfilis nizkych
nebo vysokych teplot. JelikoZ spotfebic Cisti vzduch, dbejte na pravidelnou vyménu vody. Pokud
budete spotrebic pouZivat v zimé pfi teploté pod 0°C, méli byste pouzit teplou vodu.

15. Spotrebi¢ ma efektivni funkci zvlhovani vzduchu. NepouZivejte tedy v kompletné zaizolovanych
mistnostech. Pokud spotiebi¢ umistite ve vzduchotésnych prostorech, nesmi se pouZivat funkce
pro zvlhéovéni vzduchu.

16. Vyprazdnéte nadobu na vodu a vysuste ji, pokud se spotfebi¢ nebude delsi dobu pouZivat, abyste
zabranili tvorbé zédpachu.

17. K cisténi povrchu pouZivejte vihky hadrik a jemny myci prostfedek. Nikdy nepouZivejte agresivni
Cistici prostfedky nebo rozpoustédla. Nikdy neponofujte spotfebi¢ do vody.

18. Pokud budete chtit spotrebic uskladnit nebo odeslat, dbejte na to, Ze musi byt suchy, abyste se
vyvarovali zvy$ené vlhkosti vzduchu nebo nepfijemnym zapachim.

19. okud je kabel poskozen, musi ho vyménit nas odborné kvalifikovany odbornik.

20. Neodborné kvalifikovana a neautorizovana osoba nem(ze opravu provadét.

21. Pouziva-li se spottebic v blizkosti déti nebo postiZzenych osob, je nutné na né davat pozor.




8.Spinaci plan:

L —mm

220V~50Hz

Switch

01

Technické udaje:

Model

AC-18R

Jmenovité napéti

220-240 V stridavy proud

Jmenovita frekvence

50Hz

Vstupni vykon

65W

Spotreba vody

5L

Hruba hmotnost

5,5 kg

Rozméry

25,5 x24 x 66 cm

9.0dstranéni poruch:

Zavada

Pric¢ina

Odstranéni

bez proudu

Pfipojte sitovy kabel do sité.

Spotiebic nefunguje.

Spina¢ ON/OFF nebyl zapnut.

Stisknéte tlacitko na zadni's
trané.

Zaslete spotfebic do
zakaznického servisu.

Spotrebi¢ nelze vypnout.

Vypinac nebyl vypnut.

Stisknéte vypinac.

Néco se nachazi uvnitf
spotrebice. Elektronické
zavady na spotebici.

Odstrante vostinovy filtr pro
vyjmuti ventilaéni jednotky.

Filtry jsou zablokované Jiné
davody

Vycistéte vostinovy filtr.
Zaslete spotfebic do
zakaznického servisu.

Smér proudu vzduchu nelze
zménit

Skody na spottebiti

Zaslete spotfebic do
zakaznického servisu.

Tento dokument byl peclivé zkontrolovan. V pfipadé tiskovych, obsahovych chyb nebo
nedorozumeéni je nase samotna interpretace smérodatna.

Veskeré soucastky jsou zavislé na materidlu.

Upozornéni: Povrch a barva spotrebice se mohou lisit.
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Uputa za koristenje

rashladivaca zraka

58430001-01

Zahvaljujemo Sto ste se odlucili za najnoviju generaciju naseg rashladivaca zraka s
tehnologijom isparavanja. Prije prve uporabe paZljivo procitajte uputu za koriStenje
i obratite paznju na napomene.




Sastavljanje
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Pregled funkcija

1. Hladenje: putem najnovije rashladne tehnike isparavanja.
Isparavanje vode hladi zrak i osigurava ugodnu klimu u prostoriji. Cak i u vlaznim ili
vjetrovitim podrucjima temperatura se na ovaj nacin moze efektivno sniziti.

2. Cistac¢ zraka: Pomo¢u ¢istaca zraka i filtera, uredaj u ukljuéenom stanju iz zraka
kontinuirano filtrira Cestice prasine, vlakna, perje, mrvice, kao i Stetne tvari poput

dima i nikotina. Na taj nacin uredaj Vam pruza Cist, filtriran i zdrav zrak. Moguca je i
ionizacija zraka.

3. Ovlazivanje zraka: Prije svega u suhim uvjetima i tijekom suhog godisnjeg doba
uredaj moZete koristiti kao ovlazivac zraka.

4.Energetska ucinkovitost i zastita okoliSa: Ovaj uredaj koristi vodu i fizicke metode za
sniZavanje temperature. Spremnik za vodu ima izvrsna svojstva. Uredaj je dugotrajan
i proizveden od materijala koji se mogu reciklirati. Ulazna snaga iznosi 65 W — samo
1/20 u usporedbi s uobi¢ajenim klima uredajima, a ipak osigurava &ist i hladan zrak.
Ovo je ekoloski prihvatljiv elektri¢ni uredaj bez fluora.

5. Jednostavno cis¢enje: lzvlacivi spremnik za vodu moZe se jednostavno ocistiti bez
prolivanja.

6. Oscilacija: Lamela moze kontinuirano oscilirati, slijeva udesno, pod kutom od 120°.
Oscilacija se moze prilagoditi tako da se provodi odozgo nadolje.

7. Brzina: Kako bi se prilagodio Vasim individualnim potrebama, uredaj ima tri stupnja
brzine.

8. Spremnik za vodu: Osigurajte da u spremniku ima dovoljno vode kada koristite
funkciju hladenja i ovlazivanja zraka.




Montaza kotaca:

1. korak: PolozZite uredaj ravno.

2. korak: Umetnite oba kotacica s kocnicom u odgovarajuce otvore te ih ¢vrsto
pritisnite.

3. korak: Umetnite oba kotacica bez kocnice u odgovarajuce otvore te ih cvrsto
pritisnite.

Upravljanje:

1.1 Izvadite uredaj iz ambalazZe i provjerite je li priloZzena uputa za koristenje.

1.2 Postavite uredaj vodoravno. Provjerite odgovara li priklju¢ak onome u nazivu tipa.

1.3 Punjenje spremnika za vodu: Izvucite spremnik za vodu na donjoj strani uredaja
cca 10 cm i ulijte Cistu vodu.

Vodu treba mijenjati prije svake uporabe.




Ukoliko koristite funkciju ovlaZivanja zraka, u spremniku za vodu mora se nalaziti dovoljno
vode prije nego li aktivirate funkciju. Kada punite spremnik za vodu, obratite paznju na
oznaku ,,MAX".

5. Upravljacko polje:

Upravljanje

Umetnite utikac u uti¢nicu. Uredaj je sada spreman za rad.

Za ukljucivanje uredaja pritisnite ON/OFF tipku. Za iskljucivanje uredaja ponovno pritisnite tu tipku.
Pomocu ,Speed” tipke moZete uzastopce podesiti brzinu strujanja zraka: L (nisko), M (srednje), H (visoko).
Svijetli lampica. Pomocu ,,Mode“ tipke mozete uzastopce podesiti mod strujanja zraka:

,Normal“ — uobicajeno strujanje zraka

|«

,Natural”“ - prirodno, neravhomjerno strujanje zraka

,Sleep” — prirodno, neravnomjerno strujanje zraka, koje neovisno o postavci brzine nakon pola sata
prelazi na niZi stupanj brzine strujanja zraka

Pomocu ,,Swing” tipke moZete vodoravno slijeva nadesno usmijeriti strujanja zraka. Svijetli lampica.
Za deaktiviranje funkcije ponovno pritisnite tu tipku. Pomocu ru¢nog podesavanja lamela mozete
podesiti okomiti ispust zraka.

Pritiskom na ,,Cool“ tipku u uklju¢enom stanju uredaj pocinje hladiti. Svijetli lampica.

Za deaktiviranje funkcije ponovno pritisnite tu tipku.

Pomocu , lon” tipke aktivira se generator aniona. Svijetli lampica. Za deaktiviranje funkcije ponovno
pritisnite tu tipku.

Pomocu , Timer“ tipke moZete podesiti trajanje rada. Svakim daljnjim pritiskom na tu tipku produzava
se trajanje rada za pola sata. Maksimalno trajanje rada iznosi 7,5 sati. Za deaktiviranje funkcije ponovno
pritisnite tu tipku. Lampice prikazuju podeseno trajanje.

Daljinski upravljac

Umetnite 2 AAA baterije u pretinac za baterije na poledini daljinskog upravljaca. Uredajem mozete
upravljati pomocu daljinskog upravljaca s maksimalne udaljenosti od 6 m. Tipke daljinskog upravljaca
odgovaraju onima upravljackog polja. Prijemnik se nalazi na gornjoj lijevoj strani upravljackog polja.
Usmjerite daljinski upravlja¢ prema prijemniku

Izvadite baterije, ako daljinski upravljac¢ ne koristite duze vrijeme.




6. Ciscenje i njega

1. iscenje
Tijekom vremena stvara se sloj prasine u spremniku za vodu, na sac¢astom filteru i
filteru. To negativno utjece na radnu sposobnost uredaja. Kvaliteta vode u spremniku
se pogorsava, a moze doci i do nastanka neugodnih mirisa. Stoga redovito mijenjajte
vodu i Cistite spremnik za vodu, sacasti filter i filter. Uredaj bi idealno trebalo cistiti
svaka dva tjedna.

T =

/

Prednja zastitna
reSetka

]

=

Ovoj sacastog filtera

Sadasti filter
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Iskopéajte uredaj iz strujne mreze. lzvucite utikac iz uti¢nice. Uklonite prednju masku i izvucite filter
i sacasti filter, kako biste ih ocistili. Ocistite filter blagim sredstvom za ¢is¢enje i toplom vodom.
Zatim ga isperite ¢istom vodom. Ocistite sacasti filter cCistom vodom. Za ciS¢enje moZete upotrijebiti

mekanu éetku.

A. Ciséenje spremnika za vodu

lzvucite prikljucak. l1zvadite spremnik za vodu i uklonite eventualnu
prljavstinu u spremniku blagim sredstvom za ciScenje i mekanom cetkom. Zatim ga isperite
Cistom vodom.

. Uklonite prednju masku te izvadite filter i sacasti filter, kako biste ih ocistili.

. Ocistite sacasti filter blagim sredstvom za ¢iS¢enje i mekanom ¢etkom, a potom ostavite da
se osusi.

. Ciscenje filtera
Uklonite naslage s filtera u vodi. Ukoliko koristite sacasti filter, na pocetku ¢e na filteru ostati
malo papira. Ocistite ga blagim sredstvom za c¢iS¢enje i mekanom cetkom, a potom ostavite da
se osusi.

Napomena:

2. Odrzavanje
Ako uredaj ne koristite duZe vrijeme, ispraznite spremnik za vodu. Ako uredaj ne koristite duze
vrijeme, ostavite ga da se osusi i paZljivo ga stavite u plasticnu vrecu, a zatim ga odloZite.




7.Napomena:

Prije punjenja spremnika za vodu iskopcajte uredaj iz strujne mreZe radi osobne sigurnosti.
Ne dodirujte kabel mokrim rukama, kako biste izbjegli opasnost od strujnog udara.

. Ako uredaj ne koristite duze vrijeme, iskopcajte ga iz strujne mreze kako biste izbjegli ostecenje
uredaja.
Postavite rashladni uredaj pravilno, u suprotnom ugrozavate normalni rad i vijek trajanja uredaja
(u najgorem slucaju riskirate kratki spoj).

. Jedinica ventilatora ovog uredaja moze raditi pri visokoj brzini. Osigurajte da ventilacijski otvor nije
blokiran, kako biste izbjegli ozljede ili ostecenje uredaja.
Ne stavljajte teske predmete na uredaj. Ventilacijski otvor ne smije biti blokiran.
Ne koristite uredaj u zapaljivom ili okruzenju u kojem prijeti opasnost od eksplozija i ne izlaZite ga
izravnom suncevom zracenju.
Osigurajte da uredaj nije ukoso ili nestabilno postavljen, nego uspravno, kako biste izbjegli
prevrtanje uredaja i eventualna oStecenja uredaja koja bi time proizasla.
Ne dodirujte kuciste nakon ulijevanja vode. Ne postavljajte uredaj ukoso i ne pomicite ga, kako
biste izbjegli izlijevanje.

. Ne naginjite uredaj tijekom rada, kako biste izbjegli nezgode. Ako se voda u spremiku slu¢ajno
prelije, iskopcCajte uredaj iz strujne mreZe i ostavite ga 24 sata da se osusi prije ponovnog
ukljucivanja.

11. Ne koristite uredaj u okruzenjima poput kupaonica, bazena ili tuseva.

12. Koli¢ina vode mora biti izmedu oznaka ,MIN“ i, MAX".

13. Ne postavljajte uredaj u blizini zidova, zavjesa i sl. U suprotnom moze doci do blokiranja dovoda
zraka i negativnog utjecaja na strujanje zraka.

14. Uredaj je pogodan za koristenje na temperaturi od 0 do 40°C. Ne koristite uredaj na preniskim ili
previsokim temperaturama. Bududéi da uredaj filtrira zrak, obratite paznju na to da redovito
zamijenite vodu. Ako uredaj koristite zimi, na temperaturama ispod nule, trebate koristiti toplu
vodu.

15. Uredaj raspolaze efektivnom funkcijom ovlaZivanja zraka. Stoga ne koristite uredaj u potpuno
zabrtvljenim prostorijama. Ako je uredaj postavljen u potpuno zabrtvljenoj prostoriji, ne smijete
koristiti funkciju ovlaZivanja zraka.

16. Ako uredaj ne koristite duZe vrijeme, ispraznite spremnik za vodu i ostavite ga da se osusi, kako
biste sprijecili stvaranje mirisa.

17. Za ¢iséenje povrsine uredaja koristite viaznu krpu i blago sredstvo za ¢iS¢enje. Ne koristite
nagrizajuca sredstva za ¢iSéenje ili otapala. Ne uranjajte uredaj u vodu.

18. Ako uredaj Zelite spremiti ili poslati, obratite paznju na to da uredaj mora biti suh, kako biste
sprijecili stvaranje neugodnih mirisa ili povisene vlage u zraku.

19. Ako je kabel oste¢en, zamjenu mora izvrsiti na$ kvalificirani strucnjak.

20. Nekvalificirana i neovlastena osoba ne smije vrsiti popravak.

21. Ako uredaj koristite u blizini djece ili hendikepiranih osoba, to Cinite pod nadzorom.




8. Shema spoja:

L —mm

220V~50Hz

Tehnicki detalji:

Model

AC-18R

Nazivni napon

220-240 V izmjenicna struja

Nazivna frekvencija

50 Hz

Ulazna snaga

65 W

Potrosnja vode

51

Bruto tezZina

5,5 kg

Dimenzije

25,5x24 x66 cm

9. Uklanjanje smetniji:

Greska

Uzrok

Uklanjanje

Nema struje

Spojite uredaj na strujnu mrezu.

Uredaj ne funkcionira.

Prekida¢ za uklj./isklj. nije
pritisnut.

Pritisnite tipku na poledini.
Posaljite uredaj sluzbi za kupce.

Uredaj se ne moze iskljuciti.

Prekidac za iskljucivanje nije
pritisnut.

Pritisnite prekidac za
iskljucivanje.

Nesto se nalazi u unutrasnjosti
uredaja. Elektronicko ostecenje
na uredaju.

Uklonite sacasti filter, kako biste
izvadili jedinicu ventilatora.

Filteri su blokirani Drugi razlozi

Ocistite sacasti filter. Posaljite
uredaj sluzbi za kupce.

moze promijeniti.

Smijer strujanja zraka se ne

Ostecenje na uredaju

Posaljite uredaj sluzbi za kupce.

Ovaj dokument je pazljivo provjeren. U slucaju tiskarskih ili sadrzajnih gresaka te nesporazuma,

relevantna je nasa vlastita interpretacija.

Svi sastavni dijelovi ovise o materijalu.

Napomena: Povrsina i boja uredaja mogu odstupati.
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K6szonjik, hogy a parologtatd hiitéberendezésiink legujabb generdcidjat valasztotta.
A késziilék haszndlata el6tt gondosan olvassa el a haszndlati Utmutatét, és vegye
figyelembe az utasitdsokat.




Felépités
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Funkciok attekintése

1. Hlités: a parologtatas legujabb h(ités-technikaja révén.
Parologtasson vizet a légh(itéshez, ami kellemes szobaklimarél gondoskodik. igy
még a nedves vagy szeles helyeken is hatékonyan cs6kkentheté a h6mérséklet.

. Légtisztitas: Légtisztitoink és szlirGink segitségével bekapcsolt allapotban
porszemek, szalak, tollak, morzsak, stb., valamint karos anyagok, pl. fiist és nikotin
folyamatosan kisziirhet6ek a leveg6bdl. Ezaltal a késziilék tiszta, szlirt és egészséges
levegével latja el. A levegé ionizalhato is.

hasznalhat6 a késziilék.

. Energiahatékonysag és kérnyezetvédelem A késziilék vizet és fizikai médszereket
hasznal a h6mérséklet cs6kkentésére. A viztartaly kivalé tulajdonsagokkal
rendelkezik. A késziilék hosszu életi, és Ujrahasznosithaté anyagokbdl késziilt. A
bemeneti teljesitmény 65 W - csupan 1/20 a hagyomanyos klima-berendezésekkel
osszehasonlitva, és mégis tiszta, hiivos leveg6t biztosit. Ez egy fluormentes,
kérnyezetbarat elektromos késziilék.

. Egyszerdi tisztitas: A kihuzhato6 viztartaly kiontés nélkiil egyszer(ien tisztithaté.

6. Mozgas: A lamella folyamatosan 120 fokos szogben balrdl jobbra mozgathaté. A
mozgast manualisan ugy is be lehet allitani, hogy felliilrél lefelé mozogjon.

7. Sebesség: Az egyéni sziikségletek kielégitése érdekében a késziilék harom
sebességfokozattal rendelkezik.

8. Viztartaly: Ugyeljen arra, hogy elegendé viz legyen a tartalyban, ha a p
hiitési funkciot hasznalja.




A kerekek felszerelése:

1. Iépés: Helyezze el vizszintesen a késziiléket.

2. |épés: Helyezze a fékez6 funkcidval ellatott két gérgét a megfelel6 nyilasba, majd
nyomja be azokat erGsen.

3. |épés Helyezze a fékez6 funkcidval nem rendelkezé két gorg6t a megfelel6 nyilasba,
majd nyomja be azokat erésen.

Hasznalat:

1.1 Vegye ki a késziiléket a csomagolasbdl, és ellenérizze, hogy mellékeltek-e hozza
hasznalati utmutatét.

1.2 Helyezze el vizszintesen a késziiléket. EllenGrizze, hogy a csatlakozé megfelel-e a
tipusmegjelolésen feltiintetett csatlakozonak.

1.3 A viztartaly megtoltése: Huzza ki kb. 10 cm-re a késziilék alsé oldalan talalhaté
viztartalyt, és t6ltson bele tiszta vizet.

Minden hasznalat el6tt ki kell cserélni a vizet.




A parasito funkcié hasznalata esetén elegendé viznek kell lennie a tartalyban, miel6tt a
funkcidt aktivalna. Toltés kozben ligyeljen a viztartalyon lévé ,MAX” jel6lésre.

5. Kezeléfellilet:

Hasznalat

Csatlakoztassa a késziiléket a haldzathoz. Most mar hasznélhatja a késziiléket.

A készlilék bekapcsolasahoz nyomja meg a be- / kikapcsolé gombot. Ha Ujra megnyomja a gombot, a
termék kikapcsol.

A ,Speed” (sebesség) gomb megnyomasaval beallithatja a ventilator sebességét az alabbi harom fokozat
egyikére: L (alacsony), M (kozepes), H (magas). A megfelel§ [ampa felvillan. A ,,Mode” (1zemmdd) gomb
megnyomasaval beallithatja a ventilator izemmddjat az aldbbi hdrom fokozat egyikére:

»,Normal" — normal légdram

,Natural" — természetes, rendszertelen légaram

,Sleep"— természetes, rendszertelen légaram, amely fél 6ra elteltével a sebesség-beallitastdl fuggetlenil
alacsony sebességfokozatra valt.

A ,,Swing” (mozgds) gomb megnyomdsdval a légaram vizszintesen balrdl jobbra mozog. A megfelel lampa
felvillan. A gomb Ujbdli megnyomasaval a funkcio kikapcsol. A lamellak kézi bedllitdsaval alkalmazhato a
flggbleges légkimenet.

A ,,Cool” (hiités) gomb megnyomasaval bekapcsolt allapotban elkezd hiteni a készllék. A megfelel6 lampa
felvillan.

A funkcié deaktivaldsahoz nyomja meg ujra a gombot.

Az ,lon” (ionizator) gomb megnyomasaval az aniongenerator aktivalodik. A megfelel6 lampa felvillan.

A funkcié deaktivalasdhoz nyomja meg Ujra a gombot.

A, Timer” (id6zit6) gomb megnyomasaval bedllithatja az izemidSt. Minden egyes gombnyomasra fél
oraval novekszik az izemidd. A maximalis Gzemid& 7,5 6ra. A funkcié deaktivaldsahoz nyomja meg ujra

a gombot. A ldmpak megjelenitik a beallitott id6tartamot.

Taviranyitd

Helyezzen 2 db AAA elemet a taviranyitd hatoldalan taldlhaté elemtartd rekeszbe. A taviranyitd
segitségével maximum 6 méteres tavolsagrél kezelheti a késziiléket. A taviranyitd gombjai megegyeznek
a kezeléfeliileten talalhaté gombokkal. A jelfogd a kezeléfeliilet bal felsé oldaldn talalhatd. Iranyitsa ra a
taviranyitét.

Ha hosszabb ideig nem haszndlja a taviranyitdt, tavolitsa el az elemeket.




6.Tisztitas és karbantartas

1. Tisztitas
Idével a viztartalyban, a méhsejtsziir6ben és a sziir6ben porréteg képzédik. Ez
korlatozza a késziilék teljesit6képességét. A tartalyban lévé viz minGsége szintén
romlik, és kellemetlen szagok keletkezhetnek. Ezért rendszeresen cserélje ki a vizet, és

tisztitsa meg a viztartalyt, a méhsejtsziirot és a szlir6t. Optimalis esetben kéthetente
ajanlott tisztitani a késziiléket.

Elulsé takardelem

Méhsejtsz(ir6 burkolat

Méhsejtsz(iré

L

Vilassza le a késziiléket a hdl6zatrél. Huzza ki a haldzati csatlakozét. Tavolitsa el az eliilsé
takaréelemet, és vegye ki a sziir6t és a méhsejtsziir6t, hogy megtisztitsa azokat. Tisztitsa meg a
sz(ir6t enyhe tisztitdszerrel és meleg vizzel. Végiil 6blitse le tiszta vizzel. Tisztitsa meg a
méhsejtsziirét tiszta vizben. Tisztitashoz puha kefét hasznalhat.

A. A viztartaly tisztitasa
Huzza ki a csatlakozét. Vegye ki a viztartalyt, és tavolitsa el az esetleges
szennyezGdéseket a tartalybdl enyhe tisztitdszerrel és puha kefével. Végiil 6blitse le tiszta vizzel.
B. A méhsejtszirg tisztitasaTavolitsa el az eliils6 takaréelemet, és vegye ki a sz(ir6t és a
méhsejtsziir6t, hogy megtisztitsa azokat.
C. Tisztitsa meg a méhsejtsziir6t enyhe tisztitoszerrel és puha kefével, végiil hagyja megszaradni.
D. A szlirg tisztitasa
Tavolitsa el a sz(ir6n talalhaté lerakédasokat. Kezdetben valamennyi papir is leiilepedik a sziirén,
ha a méhsejtsziir6t hasznalja. Tisztitsa meg a méhsejtsz(irét enyhe tisztitoszerrel és puha kefével,
végiil hagyja megszaradni.

Figyelem:

2. Karbantartas
Amennyiben hosszabb ideig nem hasznalja a késziiléket, iiritse ki a viztartalyt. Ha hosszabb ideig
nem hasznalja a késziiléket, hagyja megszaradni, esetleg helyezze egy miianyag zacskéba, majd
tegye el.




7.Figyelem:

Biztonsaga érdekében vélassza le a késziiléket a hdldzatrdl, miel6tt vizzel megtolti a viztartalyt.

. Az dramités elkerilése érdekében ne érintse meg nedves kézzel a hdldzati kdbelt.

. Amennyiben hosszabb ideig nem hasznalja a késziiléket, valassza le a halézatrdl, hogy elkerilje
az esetleges sérlléseket a készlléken.

Hitéshez megfelelGen helyezze el a késziiléket, ellenkezé esetben korlatozhatja annak szabalyos
miikodését és az élettartamat (sulyos esetben roévidzarlat keletkezhet).

. A késziilék ventilator egységét nagy sebesség esetén lehet miikodtetni. A készulék sérilésének
vagy karosodasanak elkeriilése érdekében nem szabad eltorlaszolni a szell6z&nyilast.

Ne helyezzen nehéz targyakat a késziilékre. Nem szabad eltorlaszolni a szell6z6nyilast.
Ne haszndlja tliz- vagy robbanasveszélyes kornyezetben, és kerilje, hogy a késziilék hosszabb
ideig kozvetlen napsugarzasnak legyen kitéve.

. Akésziilék felboruldsanak, és az esetlegesen abbdl adédé kdrosoddsanak elkerilése érdekében
Ugyeljen arra, hogy az ne ferdén vagy bizonytalanul helyezkedjen el, hanem fligg6legesen élljon.
Ne érintse meg a készlilékhazat, miutdan megtoltotte vizzel. A viz kifolydsanak elkerilése
érdekében ne helyezze el ferdén, és ne mozgassa a késziléket.

. A balesetek elkerlése érdekében ne billentse meg a késziiléket hasznalat kbzben. Ha véletlendl
tulfolyt a viz a viztartdlyban, vélassza le a késziiléket a hdldzatrdl, és hagyja 24 éran keresztil
szaradni, miel6tt ismét bekapcsolja a késziiléket.

11. Ne hasznadlja a késziiléket flird6szoba, medence vagy zuhanyzé kozelében.

12. A vizmennyiségnek a MIN- és MAX-jel6lések kozott kell lennie.

13. Ne tegye a késziiléket fal, fliggony, stb. kozelébe. Ellenkezd esetben elzarddhat a légbemenet,
és korlatozédhat a légaram.

14. A készulék 0 fok alatt, ill. 40 fokos h6mérsékletig hasznalhatd. Ne hasznalja tul alacsony vagy tul
magas h6mérséklet esetén. Mivel a késziilék tisztitja a leveg6t, Ugyeljen arra, hogy rendszeresen
kicserélje a vizet. Ha a késziiléket télen O fok alatt miikodteti, meleg vizet hasznaljon.

15. A készllék hatékony parasitd funkcioval rendelkezik. Ezért ne haszndlja teljesen szigetelt
helyiségekben. Ha a készlléket légmentes helyiségben helyezi el, nem hasznalhatd a parasitd
funkcio.

16. Ha hosszabb ideig nem hasznalja a készuiléket, Uritse ki a viztartdlyt, hogy elkeriilje a
szagképzGdést.

17. A felllet tisztitdsdhoz nedves rongyot és enyhe tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon maré
tisztitdszert vagy olddszert. Ne meritse vizbe a késziiléket.

18. Ha a késziiléket elteszi vagy elkildi, tgyeljen arra, hogy szaraz legyen, hogy elkeriilje a magas
paratartalmat vagy kellemetlen szagokat.

19. Ha a kabel megsériil, azt egy szakmailag képzett szakemberiinknek kell kicserélnie.

20. Szakmailag nem képzett és engedéllyel nem rendelkez6 szakember nem végezhet javitasokat.

21. Ha gyermekek vagy fogyatékkal él6k kozelében hasznalja a készlléket, az mindig legyen
felligyelet alatt.




8.Kapcsolasi rajz:

L —mm

Switch

01

AC-18R

220V~50Hz

M(iszaki adatok:

Modell

Névleges fesziiltség 220-240 V valtakozo dram

Névleges frekvencia 50 Hz

Bemeneti teljesitmény 65 W

Vizfogyasztas

51

Bruttd suly

5,5 kg

Méretek

25,5 x24 x 66 cm

9.Zavarelharitas:

Hiba

Ok

Megoldas

Nincs aram

Csatlakoztassa a halézati kabelt
az aramkorhoz.

A késziilék nem mikodik.

Nem nyomta meg a be- /
kikapcsolé gombot.

Nyomja meg a hatoldalon
talalhaté gombot.

Kuldje el a késziiléket az
ugyfélszolgélatnak.

Nem lehet kikapcsolni a
késziiléket.

Nem nyomta meg a kikapcsold
gombot.

Nyomja meg a kikapcsold
gombot.

Van valami a késziilék
belsejében. Elektromos sériilés
a késziiléken.

A ventildtor egység kivételéhez
tavolitsa el a méhsejtsz(irét.

A szlirék blokkolva vannak
Egyéb okok

Tisztitsa meg a méhsejtsz(irét.
Kiildje el a készlléket az
ugyfélszolgélatnak.

Nem lehet médositani a
légaram iranyat.

Sérlés a késztiléken

Kiildje el a készlléket az
ugyfélszolgélatnak.

Ez a dokumentum gondosan le lett ellenérizve. Nyomtatasi hibak, tartalmi hibdk vagy félreértések

esetén a mi kizarélagos magyarazatunk mérvado.

Az Osszes alkatrész anyagfliggs.

Figyelem: A készilék fellilete és szine eltérhet.
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Aparat pentru racit aerul

Instructiuni de utilizare

58430001-01

Va multumim ca ati ales acest aparat de rdcit de noua generatie. Cititi cu atentie
si respectati instructiunile de utilizare.




Asamblare

E'—’Gr”aj posterior @é—ﬁ—i Panou de comanda

-6

Filter 7
- Lameld internd

Grilaj frontal

| « «
|8 Lameld externa

I
Capac rezervor de apéL
Rezervor apa

Sumar functiuni

1. Racire: cu ajutorul celei mai noi tehnici de racire prin evaporare.

Pentru a raci aerul, evaporati apa, si veti crea o atmosfera placuta in incaperea dvs.
Pana si in zonele umede sau vantoase puteti sa coborati astfel temperatura.

2. Purificator de aer: cu ajutorul purificatorului de aer si al filtrului pot fi filtrate din
aer, cat acesta este activat particule de praf, fibre, pene, firmituri, etc. precum si
substantele toxice, cum ar fi fumul si nicotina. Astfel, cu ajutorul acestui aparat, va
veti putea bucura de un aer curat, filtrat si sinitos. In acelasi timp, aerul va fi ionizat.

3. Umidificarea aerului: mai ales in mediile uscate sau in perioadele anului mai uscate,
acest aparat poate fi folosit ca umidificator de camera.

4. Eficienta energetica si protectia mediului: acest aparat se foloseste de apa si metode
fizice pentru a reduce temperatura. Rezervorul de apa are proprietati extraordinare.
Acest aparat este rezistent in timp si a fost produs din materiale reciclabile. Puterea
de intrare este de 65 W -doar 1/20 din cea a aparatelor de aer conditionat obisnuite,
cu toate acestea furnizeaza un aer curat si racoritor. Acest aparat este unul ecologic si
fara fluor.

5. Curatare usoara: rezervorul de apa este extraibil si permite curatarea fara a fi golit.

6. Miscare: lamelele pot fi miscate continuu la 120 de grade din stanga spre dreapta.
Miscarea poate fi ajustata manual, astfel incat aceasta sa fie de sus in jos.

7. Viteza: Pentru a corespunde necesitatilor individuale, aparatul dispune de trei trepte
de viteza.

8. Rezervor apa: Asigurati-va ca in rezervor se afla suficienta apa atunci cand folositi
functiunile de umidificare si racire.




Asamblarea rotilor:

Etapa 1: Culcati aparatul.

Etapa 2: Introduceti ambele role cu frana in deschiziturile corespunzitoare si apasati-le
cu putere.

Etapa 3: Introduceti ambele role fira frand in deschizaturile corespunzitoare si apasati-le
cu putere.

Operare:

1.1 Scoateti cu grija produsul din ambalaj si verificati daca este inclus manualul de
utilizare.

1.2 Instalati aparatul in pozitie orizontala. Verificati ca racordul sa corespunda cu
placuta de identificare tip.

1.3 Umplerea rezervorului de apa: scoateti rezervorul de apa 10 cm din partea inferioara
a aparatului si umpleti-l cu apa curata.

Schimbati apa inainte de fiecare utilizare.




Atunci cand folositi functiunea de umidificare, asigurati-va ca in rezervor se afla suficienta
apa, nainte de a o activa. Nu depasiti gradatia MAX din interiorul rezervorului, atunci
cand il umpleti cu apa.

5. Panou de comanda:

Operare

Conectati aparatul la priza. Acum aparatul poate fi utilizat.

Apdsati apoi tasta ON/OFF pentru a porni aparatul. Daca apasati din nou, aparatul se va stinge.

Prin apasarea butonului ,Speed”, viteza ventilatorului poate fi setatd una dupa alta pe unul dintre cele
trei niveluri: L (scazut), M (mediu), H (inalt). Becul corespunzator se aprinde. Prin apdsarea butonului
,Mode”, modalitatea ventilatorului poate fi setata una dupa alta pe unul dintre cele trei modalitati:

,Normal" — flux de aer normal

,Natural" — flux de aer natural, iregular

,Sleep"— flux de aer natural, iregular, care dupa jumatate de ora de la activare, indiferent de setarile de
vitezd, se seteazad automat la cel mai scazut nivel de viteza

Prin apasarea butonului ,,Swing”, fluxul de aer se misca orizontal de la stdnga la dreapta. Becul
corespunzator se aprinde. Apdsati din nou aceiasi tasta pentru a dezactiva aceasta functie. Prin reglarea
manuala a lamelelor se poate regla iesirea verticala a aerului.

Prin apasarea butonului,Cool” la pornire, dispozitivul aprins incepe sa raceascd. Becul corespunzdtor se
aprinde.

Pentru dezactivare apasati din nou aceiasi tasta.

Apasarea tastei ,lon” activeazd generatorul de anioni. Becul corespunzdtor se aprinde. Pentru dezactivare
apasati din nou aceiasi tasta.

Apasand butonul "Timer", puteti seta durata de functionare. Cu fiecare apdsare de buton se mareste
durata de functionare cu o jumatate de ora. Durata maxima de functionare este de 7,5 ore. Apasati

din nou butonul pentru a dezactiva aceasta functie. Afisajul luminos indica durata setata.

Telecomanda

Introduceti 2 x baterii AAA Tn carcasa pentru baterii de pe spatele telecomenzii. Puteti acum opera
dispozitivul, indreptand telecomanda spre receiver de la o distanta de maxim 6 metri. Butoanele
telecomenzii corespund celor de pe panoul de control. Receiverul se afla in partea stangd superioara a
panoului. Orientati telecomanda spre receiver.

Indepértati bateriile daci nu utilizati telecomanda o perioadd mai indelungata de timp.




6.Curatare si ingrijire

1. Curatare
n rezervorul de ap3, pe filtrul tip fagure si pe filtrul de praf se formeaza cu timpul un
strat de praf. Acesta limiteaza performanta aparatului. Si calitatea apei se degradeaza,
dand nastere mirosurilor neplacute. De aceea schimbati apa periodic, si curatati
rezervorul de ap3, filtrul tip fagure si filtrul de praf. Ideal ar fi sa se curate aparatul o
data la doua saptamani.

—

Grilaj frontal

Carcasa filtrului tip fagure

Filtru tip fagure

Deconectati aparatul de la sursa de curent. Scoateti stecirul din prizi. indepartati grilajul frontal si
scoateti filtru de praf si pe cel tip fagure pentru a le curata. Curatati filtrul de praf cu un detergent
delicat si apa calduta. Clatiti-l apoi cu apa curata. Curatati filtrul tip fagure in apa curata. Pentru
curatare puteti folosi o perie moale.

A. Curatarea rezervorului de apa

Scoateti stecirul din priza. indepartati rezervorul de ap3 si indepartati eventual
murdaria depusa in rezervor folosind un detergent delicat si o perie moale. Clatiti-l apoi cu apa
curata.

. Curatarea filtrului tip fagure Indepartati grilajul frontal si scoateti filtru de praf si pe cel tip fagure
pentru a le curata.

. Curatati filtrul tip fagure cu un detergent delicat si o perie moale si lasati-l apoi la uscat.

. Curatarea filtrului de praf
indepartati depunerile de pe filtru inmuindu-I in apa. La inceput se indeparteazi un pic de hartie
de pe filtru, cand folositi filtrul tip fagure. Curatati-l cu un detergent delicat si o perie si lasati-l
apoi la uscat.

Indicatie:

2. Mentenanta
Daca nu utilizati produsul o perioada indelungata de timp, scoateti apa din rezervor. Daca nu
utilizati produsul o perioada indelungata de timp, uscati-l, eventual puneti-l intr-un sac de plastic
si depozitati-I.




7.Indicatie:

Deconectati aparatul de la sursa de curent electric, atunci cand puneti apa in rezervor.

Pentru a evita pericolul de electrocutare, nu atingeti cablul cu mainile ude.

Daca nu utilizati produsul o perioadd indelungata de timp, scoateti aparatul din prizd pentru a
evita eventuale daune.

Amplasati aparatul in mod corespunzator pentru rdcire, altfel functionarea normald a aparatului
precum si durata de viata a acestuia ar putea fi compromise (in cel mai rdu caz, exista riscul de
electrocutare).

Unitatea ventilator a acestui aparat poate fi actionata si la mare viteza. Pentru a evita leziuni si
deteriorari ale aparatului, nu blocati fanta de ventilatie.

Nu amplasati niciun obiect greu pe aparat. Nu blocati fanta de ventilatie.

Nu folositi Tn medii unde exista pericolul de incendii sau explozii si nu expuneti o perioada
indelungatd de timp la soare.

Pentru a evita caderea aparatului si daunele rezultante, asigurati-va ca acesta nu este inclinat sau
instabil, ci ca a fost amplasat in pozitie verticala.

Nu atingeti carcasa dupa ce ati pus apa in aparat. Pentru a evita scurgeri, nu puneti aparatul in
pozitie inclinata si nu il miscati.

10. Pentru a evita accidentdri, nu inclinati aparatul in timpul utilizarii. Dacd din greseala apa din
rezervor debordeazad, scoateti aparatul din priza si lasati-I sa se usuce timp de 24 de ore inainte
de a-l porni din nou.

11. Nu folositi aparatul in medii cum ar fi baia, piscina sau dusul.

12. Cantitatea apei trebuie sa fie cuprinsa intre marcajele MIN si MAX.

13. Nu asezati aparatul in apropierea unui perete, a unei perdele, etc. Deoarece astfel circulatia
aerului poate fi obstructionata.

14. Aparatul este adecvat utilizarii la temperaturi cuprinse intre 0 si pana la 40 de grade Celsius. Nu
folositi aparatul la temperaturi prea scazute sau prea ridicate. Deoarece aparatul purifica aerului,
schimbati periodic apa din rezervor. Daca folositi aparatul iarna, la temperaturi mai scazute de 0
grade, folositi apa calda.

15. Aparatul dispune de functiunea de umidificare a aerului. De aceea nu-I folositi in Tncaperi etansate
total. Dacd amplasati aparatul in camere sigilate, nu folositi functiunea de umidificare a aerului.

16. Dacd nu utilizati produsul o perioada indelungata de timp, goliti si uscati rezervorul de apa pentru
a evita formarea mirosurilor neplacute.

17. Pentru curatarea suprafetelor, folositi o laveta umeda cu un pic de detergent delicat. Nu folositi
produse de curatat abrazive sau solventi. Nu scufundati aparatul in apa.

18. Dacd depozitati sau expediati aparatul, asigurati-va cd acesta este uscat, pentru a evita umezeala
ridicata sau mirosurile nepldcute.

19. Dacd cablul este deteriorat, acesta trebuie trebuie inlocuit de cdtre o persoana calificata.

20. O persoana necalificatd sau neautorizata nu poate efectua reparatiile.

21. Daca un aparat electric este utilizat in apropierea copiilor sau a persoanelor cu dizabilitati, este
necesard supravegherea acestora.




8.Schema electrica:

—'S

220V~50Hz

itch

Detalii tehnice:

Model

AC-18R

Tensiune nominala

220-240 V curent alternativ

Frecventd nominala

50 Hz

Tensiunea de intrare

65 W

Consum de apa

51

Greutate bruta

5,5 kg

Dimensiuni

25,5x24 x66 cm

9.Asistenta tehnica:

Eroare

Cauza

Remediu

Fara curent electric

Conectati dispozitivul la priza.

Dispozitivul nu functioneaza.

Butonulde pornire/oprire nu a
fost apasat.

Apdsati butonul din partea
posterioard.Aparatul este
deteriorat

Dispozitivul nu poate fi stins.

Butonul de oprire nu a fost
apasat.

Apdsati pe butonul de oprire.

Se afla ceva in interiorul
dispozitivului. Dispozitivul

prezintd defectiuni electronice.

Tndepértati filtrul de tip fagure,
pentru a scoate unitatea
ventilator.

Filtrele sunt blocate Alte cauze

Curatati filtrul de tip fagure.
Trimiteti aparatul la serviciul
clienti.

Directia fluxului de aer nu
poate fi schimbatd

Dispozitivul prezintd defectiuni

Trimiteti dispozitivul la serviciul
pentru clienti.

Acest document a fost revizuit cu atentie. In caz de greseli tipografice, din punct de vedere
al continutului sau neintelegeri, interpretarea noastra este cea decisiva.

Toate componentele depind de material.

Nota: Suprafata si culoarea aparatului pot varia.
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Luftkylare

Bruksanvisning
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Tack att du valde den nyaste generationen av var luftkylare. Vanligen las denna
bruksanvisning noggrant fore forsta anvandning och observera alla tipps.
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Funktionsoversikt

1. Kylning: genom den nyaste kyltekniken att avdunsta.
Lat vatten avdunsta for att kyla ned luften vilket bidrar till ett behagligt rumsklimat.
Till och med i fuktiga eller blasiga omraden kan temperaturen sinkas effektivt.

. Luftrenare: Med hjalp av luftrenaren och filtret kan dammpartiklar, fibrer, fjadrar,
smulor mm, precis som skadliga dmnen som rék och nikotin filtras ur luften
permanent. Pa sa sitt forsérjer dig apparaten med ren, filtrad och hilsosam luft.
Luften kan till och med joniseras.

. Luftbefuktning: Speciellt i en torr omgivning eller under den torra arstiden kan
apparaten anvandas som luftbefuktare.

. Energieffektivitet och miljoskydd: Denna apparat anvander sig av vatten och
fysikaliska metoder for att séinka temperaturen. Vattentanken har utmarkta
egenskaper. Apparaten dr langlivad och har tillverkats av atervinnbara material.
Ingéngseffekten dr 65 W - endast 1/20 del jimfort med andra luftkonditioneringar
och bidrar dnda till en renare och svalare luft. Denna apparat ar en fluorfri,
miljévanlig elektrisk apparat.

. Enkel rengoring: Den l6stagbara vattentanken kan enkelt rengéras utan att spilla
vatten.

. Rorlighet: Lamellen kan justeras i 120 grader fran vanster till hoger. Rorligheten
kan dven anpassas manuellt sa att lamellen ror sig uppifran nedat.

. Hastighet: Apparaten har tre olika hastigheter fér att moéta dina individuella krav.

. Vattentank: Se till att det alltid befinner sig vatten i tanken da du anviander
luftbefuktaren eller kylfunktionen.




Montera hjulen:

Steg 1: Lagg apparaten plant pa golvet.

Steg 2: Satt in de tva hjulen med bromsfunktion i respektive 6ppning och tryck dem
fast.

Steg 3: Satt in de tva hjulen utan bromsfunktion i respektive 6ppning och tryck dem
fast.

Anvandning:

1.1 Ta ut apparaten ur forpackningen och kontrollera ifall manualen har bifogats.

1.2 stéll apparaten horisontalt pa golvet. Kontrollera att den lokala spanningen
motsvarar uppgifterna pa apparaten.

1.3 Fylla vattentanken: Dra ut vattentanken pa apparatens undersida ca. 10 cm och
hall i rent vatten.

Vattnet bor bytas ut fore varje anvandning.




Sakerstall att det finns tillrdckligt med vatten i vattentanken innan du aktiverar funktionen
for luftbefuktning. Observera MAX markeringen pa vattentanken da du fyller den med
vatten.

5. Hastighetskontroll:

Anvandning

Plugga in transformatorn i eluttaget. Apparaten kan nu anvandas.

Tryck pa ON/OFF knappen for att sla pa apparaten. Tryck en gang till pa knappen for att stanga av den.
Om du trycker pa "Speed” knappen kan du justera flaktens hastighet i tre ldgen: L (lag), M (medium),
H (h6g). Motsvarande lampa lyser. Om du trycker pa "Mode” knappen kan du justera flaktens modus
i tre lagen:

”Normal” - en normal luftstrom
”Natural” - en naturlig, oregelbunden luftstrom

”Sleep” - en naturlig, oregelbunden luftstrém som efter en halvtimme skiftar till en lagre hastighet,
oavsett vilken hastighet som stallts in.

Genom att trycka pa “Swing”-knappen ror sig luftstrémmen horisontalt fran vénster till hoger.
Motsvarande lampa lyser. Om du trycker pa knappen igen kan du stdnga av funktionen. Det vertikala
luftutsldppet kan justeras manuellt med lamellerna.

Genom att trycka pa “Cool”-knappen medan apparaten ar igang boérjar den att kyla ned temperaturen.
Motsvarande lampa lyser.

Tryck pa knappen igen for att deaktivera funktionen.

Genom att trycka ”“lon”-knappen aktiveras anjongeneratorn. Motsvarande lampa lyser. Tryck pa knappen
igen for att deaktivera funktionen.

Genom att trycka "Timer”-knappen kan du stélla in hur lange apparaten ar igang. Med var gang du
trycker pa knappen hojer du anvdandningstiden med en halvtimme. Den maximala anvdandningstiden
ar 7,5 timmar. Tryck pa knappen igen for att deaktivera funktionen. Lamporna visar den installda
tiden.

Fjarrkontroll

Satt in 2 AAA-batterier i batterifacket pa fjarrkontrollens baksida. Nu kan du styra apparaten med
fjdrrkontrollen fran maximalt 6 m distans. Knapparna pa fjarrkontrollen motsvarar funktionerna pa
kontrollpanelen. Receivern finns pa kontrollpanelens 6vre vanstra horn. Sikta med fjarrkontrollen
pa den.

Avlagsna batterierna om du inte anvander fjarrkontrollen en langre tid.




6. Rengoring och skétsel

1. Rengoring
Efter en viss tid kan det bildas ett lager damm i vattentanken, pa kakfiltret och filtret.
Det kan minska apparatens prestation. Vattnets kvalitet i tanken férsamras och det
kan uppsta en otrevlig lukt. Byt darfor ut vattnet regelbundet och rengor vattentanken,
kakfiltret och filtret. Vi rekommenderar att reng6ra apparaten varannan vecka.

/

Framre skyddsholje

Holje for bikakefiltret

Bikakefilter

Koppla ur kabeln. Dra ut kontakten. Avldagsna det framre skyddsholjet och ta ut filtret och kakfiltret
for rengoring. Rengor filtret med ett milt rengoringsmedel och varmt vatten. Skélj sedan av det
med rent vatten. Rengor sedan kakfiltret med rent vatten. Du kan dven anvanda en mjuk borste
for rengoring.

A. Rengora vattentanken
Dra ut stickproppen. Ta ut vattentanken och avldgsna eventuell
smuts i tanken med ett milt rengéringsmedel och en mjuk borste. Skolj den sedan med rent
vatten.

B. Rengora bikakefiltret: Avldgsna det fraimre skyddshdéljet och ta ut filtret och bikakefiltret for
rengoring.

C. Rengor kakfiltret med ett milt rengoringsmedel och en mjuk borste och 13t det sedan torka.

D. Rengora filtret
Avldgsna alla avlagringar pa filtret med vatten | borjan fastnar det lite papper pa filtret om du
anvander kakfiltret. Rengor det med ett milt rengoringsmedel och en mjuk borste och 13t det
sedan torka.

Obs:

2. Skotsel
Tom vattentanken om du inte anvinder apparaten en langre tid. Lat apparaten torka och
forvara den eventuellt i en plastpase om du inte anvinder den en ldngre tid.




7.Tips:

Dra for sdkerhets skull ut stickproppen innan du fyller vattentanken med vatten.
Ror aldrig ndtkabeln med bléta hdander for att undvika elektrisk stot.
Dra ut natkabeln ur eluttaget om du inte anvander apparaten en langre tid for att minska risken
for eventuella skador.
Placera apparaten korrekt da du anvander den for kylning eftersom det annars kan minska
effekten och apparatens livslangd (i varsta fall kan det leda till kortslutning).

. Apparatens flaktenhet uppnar en hog hastighet. Blockera darfor aldrig ventilationséppningen for
att undvika skada pa din kropp eller pa apparaten.
Placera inga tunga féremal pa apparaten. Ventilationséppningen far ej blockeras.

. Anvand den €j i en brand- eller explosionsfarlig omgivning och undvik att utsatta apparaten for
direkt solinstralning under en langre tid.

. Sakerstall att apparaten inte lutar eller placeras instabilt utan att den star upprétt sa att den inte
kan vélta och eventuellt skadas.
Ror ej holjet efter du fyllt pa vatten. Luta inte apparaten och flytta den ej sa att du slipper spilla
vatten.

10. Luta inte apparaten sa lange den &r igang for att undvika olyckor. Om du av misstag spiller vatten
fran vattentanken , dra ut nédtkabeln ur vdagguttaget och lat apparaten torka i 24 timmar innan du
satter pa den igen.

11. Anvand ej produkten i ndrheten av badrum, duschar eller simbassanger.

12. Vattenméangden maste ligga mellan MIN och MAX markeringen.

13. Placera inte apparaten i narheten av vaggar, gardiner m.m. Annars kan lufttillférseln blockeras och
luftstrommen minskas.

14. Apparaten kan anvandas fran 0 till 40 grader celsius lufttemperatur. Anvand den inte vid for |ag
eller for hog temperatur. Se till att byta ut vattnet regelbundet eftersom apparaten rengor luften.
Om du anvander apparaten i miljoer kallare an noll grader bor du anvanda varmt vatten.

15. Apparaten har en funktion for effektiv luftbefuktning. Anvand apparaten ej i helt lufttdta rum.
Funktionen for luftbefuktning far ej anvandas i komplett tata rum.

16. Tom vattentanken och lat den torka om du inte anvander apparaten under en langre tid for att
undvika att den borjar lukta.

17. Anvand vid behov en fuktig trasa och milt rengéringsmedel for att rengéra ytan. Anvand inga
fratande rengoéringsmedel eller I6sningsmedel. Doppa aldrig apparaten i vatten.

18. Om du férvarar eller transporterar apparaten, se till att den &r torr foér att undvika hog
luftfuktighet eller dalig lukt.

19. Om kabeln skadas maste den erséttas av en kvalificerad fackpersonal.

20. Ej kvalificerad fackpersonal eller ej auktoriserade personer kan inte genomféra reparationer.

21. Om du anvander apparaten i narheten av barn eller handikappade personer maste de hallas
under uppsyn.




8.Kopplingsschema:

L —mm

220V~50Hz

Tekniska detaljer:

Modell

AC-18R

Elektrisk spanning

220-240 V vaxelstrom

Frekvens

50 Hz

Ingangseffekt

65 W

Vattenférbrukning

51

Bruttovikt

5,5 kg

Matt

25,5x24 x 66 cm

9. Atgirda storning:

Fel

Orsak

Atgard

Ingen strém

Koppla in kabeln i ett eluttag.

Apparaten fungerar inte.

Du har inte tryckt p&-/av-
knappen.

Tryck knappen pa baksidan.
Ldmna in apparaten till
kundtjansten.

Apparaten kan ej stangas av.

Du har inte tryckt av-knappen.

Tryck av-knappen.

Nagot befinner sig inuti
apparaten. Elektronisk skada
pd apparaten.

Avlagsna kakfiltret for att
kunna ta ut flakten.

Filtren @r blockerade Annan
orsak

Rengor bikakefiltret. Ldmna in
apparaten till kundtjansten.

andras

Luftstrémmens riktning kan ej

Apparaten &r skadad

Ldmna in apparaten till
kundtjansten.

Detta dokument har kontrollerats noggrant. Vid tryckfel, fel i innehallet eller vid missforstand

géller endast var egen interpretation.

Alla delar beror pa materialet.

Obs! Apparatens yta och farg kan variera.




MICAN

Hladilec zraka

Navodila za uporabo
58430001-01

Zahvaljujemo se vam, da ste se odlocili za najnovejSo generacijo nasega hladilca
zraka. Pred uporabo naprave skrbno preberite ta navodila za uporabo in jih
upostevajte.




Montaza

» Zadnji pokrov @é?’ Upravljalno polje
) T

{ Notranja lamela

-h::Sprednji pokrov
Zunanja lamela

Filter

ot

Pokrovéek za vodni L
rezervoar

Rezervoar za vodo

ﬁ

i———bKoIesce

A

Pregled funkcij

1. Hlajenje z najnovejSo tehnologijo izhlapevanja.
Za hlajenje zraka pustite, da voda izhlapi, kar poskrbi za prijetno klimo v prostoru.
Tako se lahko ucinkovito zniza temperaturo tudi v vlaznih ali vetrovnih predelih.

. Cistilec zraka: s pomod&jo nasega ¢istilca zraka in filtra lahko ob vklopu naprave iz
zraka sproti odstranjujete delce prahu, vlakna, perje, drobce in podobno, pa tudi
Skodljive snovi, kot je dim in nikotin. Tako vas naprava oskrbuje s Cistim,
prefiltriranim in zdravim zrakom. Zrak lahko tudi ionizirate.

. VlaZenje zraka: predvsem v suhem okolju in v suhem letnem casu lahko napravo
uporabljate kot vlaZilec zraka.

. Energijska ucinkovitost in zascita okolja: ta naprava uporablja za zniZzevanje
temperature vodo in fizikalne postopke. Vodni rezervoar se ponasa z odlicnimi
lastnostmi. Naprava ima dolgo Zivljenjsko dobo in je izdelana iz materialoy, ki jih je
mogoc¢e reciklirati. Vhodna moé zna3a 65 W, kar je samo 1/20 v primerjavi z
obicajnimi klimatskimi napravami, kljub temu pa skrbi za Cist in hladen zrak. Pri
tej napravi gre za okolju prijazno elektri¢no napravo brez fluora.

. Enostavno ciscenje: odstranljivi vodni rezervoar lahko ocistite enostavno in brez
polivanja.

6. Premikanje: lamelo lahko neprekinjeno premikate v kotu 120° od leve proti desni.
Premikanje lahko ro¢no nastavite tudi tako, da se premika od zgoraj navzdol.

7. Hitrost: napravo lahko prilagodite svojim individualnim potrebam, saj ima tri
stopnje hitrosti.

8. Rezervoar za vodo: pozorni bodite, da se v rezervoarju nahaja dovolj vode, ko
uporabljate funkcijo vlaZzenja zraka in hlajenja.




Montaza koles:

1. korak: napravo poloZite na tla.
2. korak: obe kolesci s funkcijo zavor vstavite v ustrezni odprtini in mocno pritisnite.

3. korak: obe kolesci brez funkcije zavor vstavite v ustrezni odprtini in mocno pritisnite.

Uporaba:

1.1 Napravo vzemite iz embalaZe in preverite, ¢e so priloZzena navodila za uporabo.

1.2 Napravo polozite horizontalno. Preverite, ali se priklju¢ek ujema z navedbami
na oznaki tipa.

1.3 Napolnite rezervoar za vodo: vodni rezervoar izvlecite na spodnji strani naprave
za pribl. 10 cm in ga napolnite s Cisto vodo.

Pred vsako uporabo morate vodo zamenjati.




Ce uporabljate funkcijo vlazenja zraka, mora biti v rezervoarju dovolj vode, preden
vklopite funkcijo. Pri polnjenju upostevajte oznako "MAX" v rezervoarju za vodo.

5. Upravljalno polje:

Uporaba

Vi€ prikljucite v vti¢nico. Zdaj lahko uporabljajte napravo.

Pritisnite tipko za VKLOP/IZKLOP, da vklopite napravo. Ob ponovnem pritisku se naprava izklopi.
Ob pritisku na tipko »Speed« lahko nastavite eno od treh stopenj hitrosti ventilatorja, ki si sledijo v
slede¢em zaporedju: L (nizka), M (srednja), H (visoka). Zasveti ustrezna lucka. Ob pritisku na tipko
»Mode« lahko nastavite enega od treh nacinov ventilatorja, ki si sledijo v slede¢em zaporedju:

»Normal« - normalen zra¢ni tok
»Natural« - naraven, neenakomeren zracni tok

»Sleep« - naraven, neenakomeren zracni tok, ki po pol ure neodvisno od nastavitve hitrosti preklopi
na najnizjo stopnjo hitrosti.

Ob pritisku na tipko »Swing« se zracni tok zacne premikati horizontalno od leve proti desni. Zasveti
ustrezna lucka. Ob ponovnem pritisku na tipko se funkcija izklopi. Z ro¢no nastavitvijo lamel lahko
nastavite vertikalno odprtino za izstop zraka.

Ob pritisku na tipko »Cool« v vklopljenem stanju zac¢ne naprava hladiti. Zasveti ustrezna lucka.

Ce zelite deaktivirati funkcijo, ponovno pritisnite tipko.

Ob pritisku na tipko »lon« se aktivira generator anionov. Zasveti ustrezna lucka. Ce 7elite deaktivirati
funkcijo, ponovno pritisnite tipko.

S pritiskom na tipko »Timer« lahko nastavite trajanje delovanja. Z vsakim pritiskom na tipko se ¢as
delovanja podaljsa za pol ure. Maksimalen ¢as delovanja znasa 7,5 ur. Ponovno pritisnite na tipko,
Ce Zelite deaktivirati funkcijo. Lucke prikazujejo nastavljeno trajanje.

Daljinsko upravljanje

Vstavite 2 bateriji tipa AAA v prostor za baterije na zadnji strani daljinskega upravljalnika. Zdaj lahko
s pomocjo daljinskega upravljalnika upravljate napravo na razdalji do najve¢ 6 metrov. Tipke
daljinskega upravljalnika ustrezajo tistim pri upravljalnem polju. Sprejemnik se nahaja na zgornji levi
strani upravljalnega polja. Usmerite daljinski upravljalnik k njemu.

Ce daljinskega upravljalnika dlje ¢asa ne boste uporabljali, odstranite baterije.




6.Cis¢enje in nega

1. iséenje
Sc¢asoma se v rezervoarju za vodo, satastem filtru in filtru nabere prah. To zmanjsuje
moc naprave. Poslabsa se tudi kakovost vode v rezervoarju in nastanejo lahko

neprijetne vonjave. Zato redno menjajte vodo in Cistite rezervoar za vodo, satasti
filter in filter. Najbolje je, ce napravo Cistite na vsaka dva tedna.

Filter

Sprednji pokrov

Ovoj satastega filtra

Satasti filter

oo

L

Napravo odklopite z elektricnega omreZja. Izklopite elektricni vti¢. Odstranite sprednji pokrov ter
odstranite filter in satasti filter, da ju ocistite. Filter ocistite z blagim Cistilnim sredstvom in s toplo

vodo. Nato ga sperite s Cisto vodo. Satasti filter o€istite s isto vodo. Za ¢iS¢enje lahko uporabljate
mehko Scetko.

A. Cis€enje rezervoarja za vodo
lzvlecite prikljucek. Vzemite ven rezervoar za vodo in odstranite
umazanijo v rezervoarju z blagim Cistilnim sredstvom in mehko $éetko. Nato ga sperite s isto
vodo.

B. Cis¢enje satastega filtra Odstranite sprednji pokrov ter vzemite ven filter in satasti filter za
Ciscenje.

C. Satasti filter ocistite z blagim Cistilom in mehko Scetko ter pocakajte, da se posusi.

D. Ciséenije filtra
Odstranite usedline na filtru v vodi. Na zacetku se na filtru odloZi nekaj papirja, ¢e se uporablja
satasti filter. Ocistite ga z blagim cistilom in Scetko ter pocakajte, da se posusi.

Opozorilo:

2. Vzdrievanje
Ce naprave dlje ¢asa ne boste uporabljali, izpraznite rezervoar za vodo. Ce naprave dlje ¢asa ne
boste uporabljali, po¢akajte, da se posusi. Po potrebi jo dajte v plasti¢no vreco in jo shranite.




. Opozorilo:

. Zaradi lastne varnosti izvlecite kabel iz elektri¢ne vti¢nice, preden napolnite rezervoar za vodo

z vodo.

Da bi preprecili nevarnost elektri¢nega udara, se kabla ne dotikajte z mokrimi rokami.

Ce izdelka dlje ¢asa ne boste uporabljali, izvlecite kabel iz elektri¢ne vti¢nice, da prepretite
morebitne poskodbe naprave.

Napravo za hlajenje pravilno postavite, saj lahko nepravilno delovanje vpliva na normalno delovanje
in Zivljenjsko dobo naprave (lahko pride celo do kratkega stika).

. Ventilatorska enota te naprave lahko deluje pri visoki hitrosti. Da preprecite poskodbe ali Skodo na

16.

17.

18.

19.

20.
21.

napravi, odprtine za prezraevanje ne smejo biti blokirane.

Na napravo ne polagajte tezkih predmetov. Odprtina za prezracevanje ne sme biti blokirana.

Ne uporabljajte je v okolju, kjer obstaja tveganje za pozar ali eksplozijo, ter preprecite daljso
izpostavljenost naprave neposredni soncni svetlobi.

Da bi prepredili padec naprave in vso morebitno Skodo, ki bi nastala zaradi tega, pazite, da naprava
ni postavljena posevno ali nestabilno, temvec pokon¢no.

Ne dotikajte se ohisja, ko je naprava napolnjena z vodo. Da bi preprecili polivanje, naprave ne
postavite postrani in je ne premikajte.

. Da bi preprecili nesrece, naprave med uporabo ne prevradajte. Ce se voda v rezervoarju pomotoma

polije, napravo izklopite iz elektricnega omrezja in pocakajte 24 ur, da se posusi, preden napravo
ponovno vklopite.

. Naprave ne uporabljajte v okoljih, kot so kopalnice, bazeni ali prhe.
. Koli¢ina vode mora biti med oznakama MIN in MAX.
. Naprave ne postavite v bliZino stene, zaves ipd. V nasprotnem primeru je lahko blokiran dovod

zraka, kar vpliva na zraéni pretok.

. Naprava je primerna za uporabo pri manj kot 0 do 40 stopinj Celzija. Naprave ne uporabljajte pri

prenizkih ali previsokih temperaturah. Ker naprava Cisti zrak, pazite, da boste redno menjali vodo.

Ce uporabljate napravo pozimi pri temperaturah pod 0 °C, morate uporabiti toplo vodo.
. Naprava ima ucinkovito funkcijo vlazenja zraka. Ne uporabljajte je v popolnoma zatesnjenih
prostorih. Ce napravo uporabljate v zrakotesnih prostorih, ne smete uporabljati funkcije vlazenja
zraka.

Izpraznite rezervoar za vodo in ga posusite, ¢e naprave ne boste vec uporabljali, da preprecite
nastajanje vonjav.

Za Cis€enje povrsine uporabite vlazno krpo z majhno koli¢ino blagega Cistila. Ne uporabljajte
agresivnih Cistilnih sredstev ali razredcil. Naprave nikoli ne potopite v vodo.

Pri skladis¢enju ali posiljanju naprave bodite pozorni, da je suha in tako preprecite previsoko
zracno vlago ali neprijetne vonjave.

Ce je kabel poskodovan, ga mora zamenjati poobla$éen serviser ali usposobljen strokovnjak.
Popravil ne sme izvajati oseba, ki ni pooblasc¢ena in strokovno usposobljena.

Ce napravo uporabljate v bliZini otrok ali invalidnih oseb, bodite $e posebej pozorni.




8.Vezalni nacrt:

L —mm

220V~50Hz

Switch

01

Tehni¢ni podatki:

Model

AC-18R

Nazivna napetost

220-240 V Izmenicni tok

Nazivna frekvenca

50 Hz

Vhodna mo¢

65 W

Poraba vode

51

Bruto teza

5,5 kg

Mere

25,5x24 x66 cm

9.0dpravljanje napak:

Napaka

Vzrok

Odpravljanje napake

Brez elektrike

Prikljucite kabel na elektri¢no
omrezje.

Naprava ne deluje.

Niste pritisnili stikala za
vklop/izklop.

Pritisnite na gumb na zadnji
strani. Posljite napravo
servisni sluzbi.

Niste pritisnili stikala za izklop

Niste pritisnili stikala za izklop.

Pritisnite stikalo za izklop.

Nekaj je v notranjosti naprave.
Elektronske poskodbe na
napravi.

Odstranite satasti filter, ¢e
Zelite ventilatorsko enoto
vzeti ven.

Filtri so blokirani Drugi razlogi

Ocistite satasti filter. Posljite
napravo servisni sluzbi.

Smeri zratnega toka ni mogoce
spremeniti

Poskodbe na napravi

Posljite napravo servisni sluzbi.

Ta dokument je bil skrbno pregledan. V primeru tiskarskih in vsebinskih napak ali nejasnosti
velja nasa splosna razlaga.

Vsi sestavni deli so odvisni od materiala.

Nasvet: povrsina in barva naprave je lahko razli¢na.
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Ochladzovac¢ vzduchu

Navod na obsluhu

58430001-01

Dakujeme, Ze ste si zakupili najnovsiu generaciu naého ochladzovacéa vzduchu, ktory
chladi na principe odparovania vody. Pred pouZitim zariadenia si dokladne precitajte
tento navod na obsluhu a respektujte upozornenia.




Montaz

== Zadny kryt r@é‘?—' Ovladacie pole
. = + = ’..'

tl { Vnutorna lamela
F h:: Predny kryt
17- Vonkajsia lamela
l
Uzaver nadrze na vodu
N&drz na vodu

Kollesko4“j—m At ,‘

(L O 1

Prehlad funkcii

1. Ochladzovanie: prostrednictvom najnovsej technolégie chladenia odparovanim.
Na ochladenie vzduchu nechajte vodu odparovat sa, &im vytvorite prijemnu klimu
v miestnosti. Aj v mokrych a veternych oblastiach mézZe byt takto efektivne
zniZzovana teplota.

. Cistenie vzduchu: pomocou nasej Cisticky vzduchu a filtra je mozné v zapnutom
reZime priebeine filtrovat zo vzduchu prachové &astice, vlakna, perie, omrvinky atd',
ako aj Skodlivé latky, akymi st dym a nikotin. Takto vam zariadenie zabezpeci Cisty,
filtrovany a zdravy vzduch. Rovnako je mozné vzduch ionizovat.

. Zvlhc¢ovanie vzduchu: najma v suchom prostredi a pocas suchého rocného obdobia
méze byt zariadenie pouZivané ako zvlhéovaé vzduchu.

. Energeticka tGcinnost a ochrana Zivotného prostredia: toto zariadenie vyuZiva vodu a
fyzikdlne metddy na zniZenie teploty. NadrZ na vodu ma vynikajlce vlastnosti.
Zariadenie ma dlhi Zivotnost a je vyrobené z recyklovatelnych materialov. Vstupny
vykon predstavuje 65 W, ¢o je len 1/20 v porovnani s beznymi klimatizaciami, a aj
napriek tomu sa stara o Cisty, studeny vzduch. Toto zariadenie je bezfluérovym
elektrickym spotrebicom Setrnym k Zivotnému prostrediu.

. Jednoduché ¢istenie: odnimatelnu nadrz na vodu mézete jednoducho vyc¢istit bez
toho, aby ste rozliali vodu.

6. Pohyb: lamelou je moZné nepretriite hybat zl'ava doprava v 120-stupfiovom uhle.
Lamelu méZete manudlne nastavit aj tak, Ze sa bude pohybovat zhora dolu.

7. Rychlost: zariadenie disponuje tromi stupfiami rychlosti, aby spiiialo vase
individualne poZiadavky.

8. Nadrz na vodu: ked' pouzivate funkciu zvlhéovania a ochladzovania vzduchu, dbajte
na to, aby bolo v nadrzi dostatocné mnozstvo vody.




Montaz koliesok:

Krok 1: PoloZte zariadenie naleZato.

Krok 2: Zasunite obe kolieska s brzdou do prislusnych otvorov a silno ich zatlacte.

Krok 3: Zasurite obe kolieska bez brzdy do prislusnych otvorov a silno ich zatlacte.

Vyberte zariadenie z obalu a skontrolujte, €i sa v baleni nachadza navod na obsluhu.

1.2 Postavte zariadenie do horizontalnej polohy. Skontrolujte, ¢i pripojenie zodpoveda
tomu, ktoré bolo uvedené v typovom oznaceni.

1.3 Naplnenie nadrze na vodu: vytiahnite nadrz na vodu v dolnej ¢asti zariadenia do
vzdialenosti cca 10 cm a napliite ju €istou vodou.

Pred kazdym pouZitim by mala byt voda vymenena.




Ked' pouzivate funkciu zvlhéovania vzduchu, musi byt v nadrZi dostatoéné mnozstvo vody
predtym, ako funkciu aktivujete. Re$pektujte oznacenie MAX v nadrzi na vodu, ked' ju
naplniate.

5. Ovladacie pole:

Obsluha

Zastréte zastréku do elektrickej zasuvky. Zariadenie mozete opat pouzivat.

Stlacenim tlacidla ,,ON/OFF“ zapnete zariadenie. Opatovnym stlacenim ho vypnete.

Stlacenim tlacidla ,Speed” méZete nastavit tri rézne rychlosti ventilatora: L (nizka), M (stredna),
H (vysoka). Rozsvieti sa prislu$né svetielko. Stla¢enim tladidla ,,Mode” moZete nastavit tri rozne
rezimy ventilatora:

,Normalny“ — normdlne prudenie vzduchu
,Prirodzeny“— prirodzené, nepravidelné prudenie vzduchu

»Spaci“— prirodzené, nepravidelné prudenie vzduchu, ktoré po pol hodine nezavisle od nastavenej
rychlosti pradenia vzduchu prejde na nizku rychlost

Stlacenim tlacidla ,Swing” za¢ne prudit vzduch horizontalne zlava doprava. Rozsvieti sa prislusné
svetielko. Opatovnym stlacenim tlacidla vypnete funkciu. Manualnym nastavenim lamiel nastavite

vyvod vzduchu vo zvislom smere.

Stlacenim tlacidla ,Cool” v zapnutom stave zacne zariadenie chladit. Rozsvieti sa prislusné svetielko.
Znovu stlacte tlacidlo, aby ste funkciu deaktivovali.

Stlac¢enim tlacidla ,lon” aktivujete aniénovy generator. Rozsvieti sa prislusné svetielko. Jeho opakovanym
stlacenim deaktivujete funkciu.

Stlagenim tlagidla ,lon aktivujete aniénovy generator. Kazdym stlaéenim tlacidla sa predizi ¢as prevadzky
o pol hodinu. Maximalny ¢as prevadzky je 7,5 hodin. Znovu stlacte tlacidlo, aby ste funkciu deaktivovali.
Svetielka ukazu nastaveny cas prevadzky.

Dialkovy ovladac

Vlozte 2x AAA batériu do dialkového ovlddaca na zadnej strane. Teraz mézete obsluhovat dialkovy
ovlada¢ minimdlne 6 metrov od prijimaca. Tlacidld na dialkovom ovladaci zodpovedaju tlacidlam na
zariadeni. Prijimac je umiestneny na hornej ¢asti zadnej strany zariadenia. Nasmerujte nan dialkovy
ovladac.

Ak vyrobok dIhsi ¢as nepouzivate, vyberte batérie.




6.Cistenie a Gdrzba

1. Cistenie
Casom sa v nadrzi na vodu, vo vostinovom filtri a filtri vytvori vrstva prachu, ktora
zniZuje vykonnost zariadenia. Zhorsi sa aj kvalita vody v nadrii a méze vzniknit
neprijemny zapach. Preto vodu pravidelne vymienajte a Cistite nadrz na vodu,
vostinovy filter a filter. Optimalne je Eistit zariadenie kazdé dva tyZzdne.

/

Predny kryt

Obal vostinového filtra

Vostinovy filter

Odpojte zariadenie od elektrickej siete. Vytiahnite elektricki zastréku. Odstrante predny kryt a
vyberte filter a vostinovy filter, aby ste ich mohli vyéistit. Vyéistite filter jemnym ¢Eistiacim
prostriedkom a teplou vodou. Nasledne ho oplachnite Cistou vodou. Vycistite vostinovy filter v
Cistej vode. Na &istenie moZete pouZit mikka kefku.

A. Cistenie nadrze na vodu
Vytiahnite pripojku. Vyberte nadrz na vodu a odstraiite necistoty
pomocou jemného Cistiaceho prostriedku a mékkej kefky. Nasledne ju oplachnite ¢istou vodou.
B. Cistenie vostinového filtra: vyberte predny kryt a vytiahnite filter a vostinovy filter, aby ste ich
vycistili.
C. Vy¢istite vostinovy filter jemnym ¢istiacim prostriedkom a mékkou kefkou a nechajte ho vyschnut.
D. Cistenie filtra
Odstraiite usadeniny na filtri vo vode. Ak pouZivate vostinovy filter, usadi sa na zaciatku na filtri
malé mnoistvo papiera. Vycistite ho jemnym cistiacim prostriedkom a kefkou a nechajte ho
vyschnut.

Upozornenie:

2. Udriba
Ak zariadenie dIhsi ¢as nepouZivate, vyprazdnite nadrz na vodu. Ak zariadenie dlhsi ¢as
nepouzivate, nechajte ho vyschnut, v pripade potreby ho vioite do plastového vreca a
uskladnite ho.




7.Upozornenie:

1. Zbezpecnostnych dévodov odpojte zariadenie od elektrickej siete predtym, ako nadrz na vodu
naplnite vodou.

. Aby ste predisli zdsahu elektrickym prddom, nedotykajte sa napajacieho kabla mokrymi rukami.

. Ak zariadenie dlhsi ¢as nepouZivate, odpojte ho od elektrickej siete, aby ste zabranili jeho
pripadnému poskodeniu.

Postavte ochladzovacie zariadenie spravne, inak méZze byt obmedzend jeho prevadzka alebo
znizena jeho Zivotnost (vo vaznom pripade hrozi skrat).

. Jednotka ventildtora tohto zariadenia méze byt prevadzkovand pri vysokej rychlosti. Aby ste
predisli zraneniam alebo poskodeniu zariadenia, dbajte na to, aby nebol ventila¢ny otvor
zablokovany.

Na zariadenie neukladajte tazké predmety. Ventilaény otvor nesmie byt zablokovany.

. Zariadenie nepouzivajte v blizkosti horlavych alebo vybusnych predmetov a zabezpecte, aby
nebolo dlhsie vystavené priamemu sinecnému Ziareniu.

. Aby ste predisli prevrateniu zariadenia a pripadnému poskodeniu sposobenému padom,
skontrolujte, ¢i zariadenie nestoji Sikmo alebo nestabilne a ¢i je vo vertikdlnej polohe.
Nedotykajte sa krytu po tom, ako bola nddrz naplnena vodou. Nedavajte zariadenie do Sikmej
polohy a nehybte s nim, aby z neho nevytekala voda.

. Aby ste predisli Urazom, neprevracajte zariadenie pocas prevadzky. Ak voda v nadrZi pretecie,
odpojte zariadenie od elektrickej siete a predtym, nez ho opat zapnete, nechajte ho 24 hodin
schnut.

11. NepouZivajte zariadenie v kupelni, pri bazéne alebo v sprche.

12. Mnozstvo vody sa musi pohybovat v rozmedzi oznaceni MIN a MAX.

13. Zariadenie neumiestriujte do blizkosti steny, zavesu a pod., lebo méze byt zablokovany vyvod
vzduch, a to moze spdsobit jeho nespravne prudenie.

14. Zariadenie je vhodné pouZivat pri teplote od 0 do 40 °C. Zariadenie nepoufZivajte pri prili$ nizkej
alebo prilis vysokej teplote. KedZe zariadenie Cisti vzduch, pravidelne v riom vymienajte vodu. Ak
zariadenie pouZivate v zime pri teplote nizsej ako 0 °C, mali by ste pouzit tepld vodu.

15. Zariadenie disponuje funkciou zvlhéovania, preto ho nepouzivajte v Uplne uzavretych priestoroch.
Ked zariadenie umiestnite do hermeticky uzavretého priestoru, nesmiete pouzivat funkciu
zvlh¢éovania vzduchu.

16. Ked' zariadenie dlhsi ¢as nepouZivate, vyprazdnite nadrZ na vodu a vysuste ju, aby ste zabranili
vzniku zapachu.

17. Na Cistenie povrchu pouZzite vihkd handri¢ku s malym mnozstvom jemného Cistiaceho prostriedku.
NepouZivajte leptavé Cistiace prostriedky ani rozpustadla. Neponadrajte zariadenie do vody.

18. Ked zariadenie uskladriujete alebo posielate, dbajte na to, aby bolo suché. Predidete tak zvysenej
vlhkosti vzduchu a neprijemnym zapachom.

19. Ak je kdbel poskodeny, musi ho vymenit nas kvalifikovany odbornik.

20. Odborne nekvalifikovana a neautorizovana osoba neméze vykonat opravu.

21. Ak zariadenie pouzivate v blizkosti deti alebo 0s6b so zdravotnym postihnutim, je potrebné nan
dozerat.




8.Plan zapojenia:

L —mm

220V~50Hz

Switch

01

Technické detaily:

Model

AC-18R

Menovité napatie

220-240 V striedavy prad

Menovita frekvencia

50 Hz

Vstupny vykon

65 W

Spotreba vody

51

Hrubd hmotnost

5,5 kg

Rozmery

25,5x24 x66 cm

9.0dstranenie portch:

Chyba

Pric¢ina

Odstranenie poruchy

Bez elektrického pradu

Zapojte napéjaci kdbel do
elektrickej siete.

Zariadenie nefunguje.

Nestlacili ste spinac na zapinanie
a vypinanie.

Stlacte tlacidlo na zadnej strane.
Poslite zariadenie do
zakaznickeho servisu.

Zariadenie nie je mozné vypnut.

Nestladili ste vypinac.

Stlacte vypinac.

Nieco sa nachadza vo vndtri
zariadenia. Elektronické
poskodenie zariadenia.

Odstrante vostinovy filter, aby
ste mohli vybrat jednotku
ventilatora.

Filtre st blokované Iné dévody

Vycistite vostinovy filter. Poslite
zariadenie do zakaznickeho
servisu.

mozné zmenit

Smer pradenia vzduchu nie je

Poskodenia na zariadeni

Poslite zariadenie do
zakaznickeho servisu.

Tento dokument presiel dokladnou kontrolou. V pripade tlacovych a obsahovych chyb alebo

nedorozumeni je rozhodujuca vylucne nasa interpretacia.

Jednotlivé diely zavisia od materialu.

Upozornenie: povrch a farba zariadenia sa mézu lisit.




MICAN

Rashladivac¢ vazduha

uputstvo za upotrebu
58430001-01

Mnogo hvala sto ste se odlucili za najnoviju generaciju naseg rashladivaca na
isparavanje. Procitajte pazljivo ovo uputstvo pre upotrebe uredaja i obratite
painju na napomene.




Struktura
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Pregled funkcija

1. Rashladivanje: uz pomo¢ najnovije rashladne tehnike isparavanja.
Ostavite vodu da ispari kako biste rashladili vazduh sto stvara prijatnu klimu prostora.
Cak i u vlainim i vetrovitim delovima ovako moie efektivno da se spusti temperatura

stanju, iz vazduha mogu da se prociste Cestice prasine, vlakna, perje, mrvice itd. kao i
otrovne materije poput dima i nikotina. Na ovaj nacin vas nas uredaj snabdeva cistim,
filtriranim i zdravim vazduhom. Isto tako vazduh moze da se jonizira.

. VlaZenje vazduha: Narocito u suvoj okolini i za vreme susne godine uredaj se moze
primeniti za vlaZenje vazduha.

. Energetska efikasnost i zastita Zivotne sredine: Ovaj uredaj upotrebljava vodu i
metode fizike kako bi smanjio temperaturu. Rezervoar za vodu ima sjajne osobine.
Uredaj je dugog veka i proizveden je od recikliranih materijala. Ulazna snaga iznosi
65 W — samo 1/20 u poredenju sa konvencionalnim klima uredajem i pored toga
osigurava Cist, svez vazduh. Ovo je elektri¢ni uredaju bez fluora koji ne zagaduje
Zivotnu sredinu.

. Jednostavno cisc¢enje: Rezervoar za vodu na izvlacenje moZe da se Cisti jednostavno
bez prosipanja.

. Kretanje: Lamela moze da se pokrece non stop u uglu od 120 stepeni sleva nadesno.
Kretanje moze da se podesi ru¢no tako da se krece odozgo nadole.

. Brzina: Kako bi odgovorili na Vase individualne potrebe uredaj ima tri nivoa brzine.

. Rezervoar za vodu: Obratite paZnju da se u rezervoaru nalazi dosta vode kada
upotrebljavate funkciju za vlaZzenje vazduha i rashladivanja.




Montaza tockova:

Korak 1: PoloZite uradaj ravno.

Korak 2: Stavite oba tockica sa funkcijom za kocenje u odgovarajuci otvor i ¢vrsto ih
pritisnite.

Korak 3: Stavite oba tockica bez funkcije za koCenje u odgovarajuci otvor i ¢vrsto ih
pritisnite.

Upotreba:

1.1 Izvadite uredaj iz ambalaZe i proverite da li je priloZzeno uputstvo za upotrebu.

1.2 Postavite uredaj horizontalno. Proverite da li priklju¢ak odgovara prikljucku u
nazivu tipa.

1.3 Punjenje rezervoara za vodu: lzvadite rezervoar za vodu cca 10 cm sa donje strane
uredaja i sipajte Cistu vodu.

Pre svake upotrebe voda mora da se promeni.




Kada se upoterbljava funkcija vlaZenja vazduha, u rezervoaru mora da bude dovoljno vode,
pre nego Sto ¢e funkcija biti aktivirana. Obratite paznju na ,,MAX“ oznaku u rezervoaru za
vodu, kada ga punite.

5. Upravljacko polje:

Upotreba

Stavite strujni utikac u uti¢nicu. Uredaj moZe sada da se koristi.

Pritisnite ON/OFF dugme kako biste ukljucili uredaj. Kod ponovnog pritiskanja uredaj ¢e se iskljuciti.
Ukoliko pritisnete ,,Speed” dugme brzina ventilatora se moZe podesiti na jednu od tri brzina: L (nisko),
M (srednje), H (visoko). Odgovarajuéa lampica svetli. Ukoliko pritisnete ,Mode” dugme rezim ventilatora
se moZe podesiti na jedan od tri reZima:

,Normal“—normalno strujanje vazduha
»,Natural” — prirodno, neravhomerno strujanje vazduha

,Sleep” — prirodno, neravnomerno strujanje vazduha, koje prelazi u nizi nivo brzine nakon pola sata bez
obzira na podesavanje brzine

Ukoliko pritisnete ,,Swing“ dugme strujanje vazduha se krece horizontalno od leva prema desno.
Odgovarajuca lampica svetli. Kod ponovnog pritiskanja dugmeta funkcija ¢e se zaustaviti. Prilikom
manuelnog podesavanja lamela moZe da se podesi vertikalni otvor vazduha.

Ukoliko pritisnete ,,Cool” dugme u uklju¢enom stanju uredaj ¢e poceti da hladi. Odgovarajuca lampica
svetli.

Kako biste deaktivirali funkciju pritisnite ponovo dugme.

Ukoliko pritisnete ,lon“ dugme aktivirace se anion generator. Odgovarajuéa lampica svetli. Kako biste
deaktivirali funkciju pritisnite ponovo dugme.

Ukoliko pritisnete , Timer” dugme moZete da podesite trajanje rada. Sa svakim pritiskom tastera povecava
se trajanje rada za jedno pola sata. Maksimalno trajanje rada iznosi 7,5 sati. Pritisnite dugme ponovo kako
biste deaktivirali funkciju. Lampice pokazuju podeseno trajanje rada.

Daljinski upravljac¢

(1) Stavite 2 x AAA bateriju u odeljak za baterije na zadnjoj strani daljinskog upravljaca. Sada mozete
koristiti uredaj uz pomo¢ daljinskog upravljaca u razmaku od maksimalno 6 metara. Dugmad daljinskog
upravljaca odgovaraju onima na upravljackom polju. Risiver se nalazi na gornjoj levoj strani upravljackog
polja. Usmerite daljinski upravlja¢ na to.

Ukoliko se daljinski upravljac ne koristi duze vreme izvadite baterije.




6.Cis¢enje i nega

1. iscenje
S vremenom se stvara sloj prasine u rezervoaru za vodu, filteru oblika saca i filteru.
Ovo ogranic¢ava radnu sposobnost uredaja. Kvalitet vode u rezervoaru takode biva

za vodau, filter oblika saca i filter. Optimalno je ¢iS¢enje uredaja svake dve nedelje.

—

Prednji poklopac

Omot filtera u obliku saca

Filter u obliku saca

Odvojite uredaj od strujnog napajanja. lzvucite strujni utikac. Uklonite prednji poklopac i izvadite
filter i filter oblika sac¢a da ih ocistite. Ocistite filter blagim sredstvom za ¢iS¢enje i toplom vodom.
Isperite ga potom cistom vodom. OCcistite filter oblika saca u Cistoj vodi. Za ¢iScenje se moze
upotrebiti meka cetka.

A. Cidcenje rezervoara za vodu
Izvadite prikljucak. Izvadite rezervoar za vodu i ukolnite svu
prljavstinu u rezervoaru blagim sredstvom za ¢iS¢enje i mekom cetkom. Isperite ga potom
cistom vodom.

B. Cis¢enje filtera u obliku sa¢a Uklonite prednji poklopac i izvadite filter i filter oblika saca da bi
ih odistili.

C. Ocistite filter oblika saca blagim sredstvom za ciS¢enje i mekom cetkom i zatim ga ostavite da
se osusi.

D. Ciséenje filtera
Uklonite naslage sa filtera u vodi. U pocetku ostaje nesto papira na filteru, kada se upotrebljava
filter oblika saca. Ocistite ga blagim sredstvom za ¢is¢enje i mekom cetkom i zatim ga ostavite da
se osusi.

Napomena:

2. Odrzavanje
Ukoliko uredaj ne koristite duze vreme, ispraznite rezervoar za vodu. Ukoliko uredaj ne koristite
duzZe vreme, ostavite da se osusi, stavite ga po potrebi u plasticnu kesu i odloZite ga.
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7.Napomena:

1. Radivase bezbednosti odvojite uredaj od sistema napajanja pre nego $to napunite rezervoar za

vodu sa vodom.
Kako bi izbegli strujni udar ne dodirujte kabl za napajanje vlaznim rukama.
Ukoliko uredaj ne koristite duZe vreme, odvojite uredaj od sistema napajanja kako biste izbegli
bilo koja oStec¢enja na uredaju.
PolozZite uredaj ispravno kod hladenja, jer inace normalan rad i Zivotni vek uredaja mogu biti
dovedeni u pitanje (u ozbiljnom slu¢aju moZe dod¢i do kratkog spoja).

. Ventilator jedinica ovog uredaja moze se upotrebiti prilikom vece brzine. Kako bi se izbegle povrede
ili ostec¢enja na uredaju otvor za ventilaciju ne sme biti blokiran.
Ne ostavljajte nikakve teske predmete na uredaju. Otvor za ventilaciju ne sme biti blokiran.
Ne upotrebljavajte ga u sredini opasnoj po vatru i eksplozije i izbegavajte da duZe izlaZete uredaj
direktnom suncevom zracenju.
Kako biste izbegli pad uredaja i usled toga nastala bilo kakva oStecenja, obratite paznju na to da
nije postavljen ukoso ili nestabilno, ve¢ uspravno.
Ne dodirujte kuciste nakon punjenja vodom. Kako biste izbegli curenje, uredaj ne postavljajte ukoso
i ne pomerajte ga.

. Kako biste izbegli nesre¢ne slucajeve ne naginjite uredaj dok radi. Ukoliko dode do slucajnog
prelivanja vode iz rezervoara za vodu, odvojite uredaj od sistema napajanja i ostavite ga da se
osusi 24h pre nego $to ponovo ukljucite uredaj.

11. Ne upotrebljavajte uredaj u sredinama kao sto su kupatila, bazeni ili tus kabine.

12. Koli¢ina vode mora da bude izmedu obelezja MIN i MAX.

13. Ne postavljajte uredaj u blizini zida, zavese itd. U protivnom moze dodi do blokiranja dotoka
vazduha i strujanje vazduha moze da bude poremeceno.

14. Uredaj je pogodan za upotrebu od ispod 0 do 40 Celzijusovih stepeni. Ne upotrebljavajte ga kod
previse niskih ili previse visokih temperatura. Obratite paznju da redovno menjate vodu jer uredaj
precisc¢ava vazduh. Ukoliko uredaj upoterbljavate zimi ispod nula stepeni, treba da koristite toplu
vodu.

15. Uredaj poseduje efektivnu funkciju vlazenja vazduha. Zbog toga ga ne upotrebljavajte u kompletno
zatvorenim prostorijama. Ako uredaj postavite u prostoru gde ne dopire vazduh, funkcija vlazenja
vazduha ne sme da se upotrebi.

16. Ispraznite rezervoar za vodu i osusite ga ukoliko uredaj ne koristite duze kako bi izbegli stvaranje
mirisa.

17. Za ¢isc¢enje povrsina upotrebite vlaznu krpu sa nesto blazim sredstvom za c¢is¢enje. Ne koristite
nagrizajuca sredstva za ¢iS¢enje ili rastvore. Ne potapajte uredaj u vodu.

18. Ukoliko skladistite uredaj ili ga 3aljete, obratite paznju na to da je suv, kako biste izbegli pove¢ano
vlaZenje vazduha ili stvaranje neprijatnih mirisa.

19. Ukoliko je kabl ostecen, zamenu kabla mora da izvrsi nase stru¢no osoblje.

20. Nestru¢na nekvalifiokovana osoba koja nije ovlas¢ena ne sme da sprovodi popravke.

21. Ukoliko se uredaj upoterbljava u blizini dece ili invalida, to mora da se nadgleda.




8. Plan paljenja uredaja:

L —mm

220V~50Hz
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Tehnicki detalji:

Model

AC-18R

Napon

220-240 V naizmenicne struje

Frekvenca

50 Hz

Ulazna snaga

65 W

Potrosnja vode

51

Bruto tezZina

5,5 kg

Dimenzije

25,5 x24 x 66 cm

9.Uklanjanje smetniji:

Greska

Uzrok

Uklanjanje

Nema struje

Povezite strujni kabl na strujnu
mreu.

Uredaj ne funkcionise.

Prekidac za ukljucivanje
/iskljucivanje nije aktiviran.

Pritisnite taster na zadnjoj strani.
Posaljite uredaj sluzbi za kupce.

Uredaj ne moze da se iskljuci.

Prekidac za iskljucivanje nije
aktiviran.

Pritisnite prekidac za
iskljucivanje.

Nesto se nalazi u unutrasnjosti
uredaja. Elektronska Steta na
uredaju.

Uklonite filter oblika saca kako
biste izvadili ventilator jedinicu.

Filteri su blokirani Drugi razlozi

Ocistite filter u obliku saca.
Posaljite uredaj sluzbi za kupce.

Pravac strujanja vazduha se ne
moze promeniti

Steta na uredaju

Posaljite uredaj sluzbi za kupce.

Ovaj dokument je pazljivo kontrolisan. U sluéaju Stamparskih gresaka, sadrzajnih gresaka ili

nesporazuma samo nasa interpretacija je merodavna.

Svi delovi zavise od materijala.

Napomena: Povrsina i boja uredaja mogu da odstupaju.
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